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Obsah baleni HGWIP711 Popis zafizeni a funkci HGWIP711

@ 7 O =w -

Mikrofon
Kamera Rychly navod k obsluze Navod k obsluze (EN) Napajeci adaptér Oto&na &ast
LED svétlo
Tlacitko Reset = Reproduktor

Slot pro MicroSD kartu = ;
HOMEQ
GUARD
Hmozdinky ~

Konektor napajeni

Nalepka varovani Drzak



Obsah baleni HGWIP720

Kamera Anténa

Napajeci adaptér Ethernet kabel RJ45

Rychly navod k obsluze

PROTECTED BY

24 HOUR VIDEO SURVEILLANCE

Nalepka varovani

Navod k obsluze (EN)

Drzak

Popis zarizeni a funkci HGWIP720

HD Video 720p
Kamera pofizuje zdznam ve vysoké kvalité
720P HD. Také obsahuje infradervené diody

PIR - pohybovy senzor
Pohybovy infraerveny senzor (PIR) pro
detekci pohybu lidi a zvifat, pfi detekci spusti
poplach - zobrazi informaci na vasem
mobilnim  zafizeni. Stejny PIR senzor
obsahuji napf. domaci zabezpecovaci
systémy.

Obousmérna zvuk. komunikace
Kamera je vybavena mikrofonem a
reproduktorem. Mulzete  tak vzdalené
komunikovat.

Moznosti pohybu

Pohybliva ¢ast se mulzZe pohybovat vlevo,
vpravo, nahoru a doli. Ovladat ji mlzete
prostfednictvim vaseho SmartPhone telefonu,
¢i jinych zafizeni.

Bezdratovy prenos
Signal kamery je vysilan bezdratové do
vaseho WiFi routeru, a poté pomoci Internetu
k va8im sdilenym zafizenim.

Ulozeni na microSD kartu
Kamera uklada fotografie a video na MicroSD
kartu (max. velikost karty 128GB, neni
soucast balenf)



Obsah baleni HGWIP811 Popis zafizeni a funkci HGWIP811

Moznosti pohybu
Pohybliva ¢ast se muze pohybovat vlevo,
vpravo, nahoru a doli. Ovladat ji mizete
prostfednictvim  vaseho  SmartPhone
telefonu, &i jinych zafizeni.

Full HD Video 1080p

Kamera pofizuje zédznam ve vysoké kvalité
1080P Full HD. Také obsahuje infraervené

Kamera Anténa Rychly navod k obsluze Navod k obsluze (EN)

Bezdratovy prenos
Signal kamery je vysilan bezdratové do
vaseho WiFi routeru, a poté pomoci Internetu

k vasim sdilenym zafizenim.

) STy Obousmérna zvuk. komunikace
Kamera je vybavena mikrofonem a reproduktorem.
HOMEQ Ulozeni na SD kartu Muzete tak vzdalené komunikovat.
' mmfml::RD - Kamera uklada fotografie a video na SD
- kartu (max. velikost karty 128GB, neni
soucast baleni)
Napajeci adaptér Ethernet kabel RJ45 Nalepka varovani Drzak



Obsah baleni HGWIP818

® 0o

Kamera

Ethernet kabel RJ45

Rychly navod k obsluze

PROTECTED BY

24 HOUR VIDEO SURVEILLANCE

Nalepka varovani

Navod k obsluze (EN)

Sroubky

=P

Napajeci adaptér

ya

Hmozdinky

Popis zafizeni a funkci HGWIP818

Praduchy vétrani

Mikrofon
8 000 .
— —] Anténa Reproduktor: WPS
S tlacitko
/N ) SNe HHeenn e
Slot pro MicroSD e S

. p— Tlacitko
Vihkomér—— 3.

Gl a :
; e E ! Reset
: a Teplomér Rl [l||1|r >
A |
IR LED /

L Napajeci
Sitovy port bt port

Senzor

Optika

RJ45

1"



Obsah baleni HGWOB751 / HGWOB851 Popis zafizeni a funkci HGWOB751 / HGWOB851

" / o o

Vestavéna pamét’
Bezdratovda kamera zaznamenava
fotografie a video na vestavénou 8GB

MicroSD kartu nebo na FTP server e—— Bezdratovy pfenos

Signal kamery je vysilan bezdratové do
vaSeho WiFi routeru, a poté pomoci
Internetu k vasim sdilenym zafizenim.

Kamera Anténa Rychly navod k obsluze Néavod k obsluze (EN)
Odolnost p
Odolné polykarbonatové Sasi n
*
@
-
" PROTECTEDBY #———— Uchyceni a nastaveni polohy
- Pomoci $roubkul provedte instalaci na sténu/
HOMEa' ) : podhled, apod. Dale pomoci imbusového
. GUARD HD Video 720p (HGWOB751) klite nastavte pozadovanou polohu drzéku,
ZEL N Full HD Video 1080p (HGWOB851) a utahnéte.
i n a a7 Kamera pofizuje zaznam ve vysoké kvalité
Napajeci adaptér Ethernet kabel RJ45 Nalepka varovani 720,)/1030‘;, T;ké obsahuje infraéyervené diody
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Obsah baleni HGWOB753 / HGWOB853

/LS

Kamera Anténa

Rychly navod k obsluze Navod k obsluze (EN)

PROTECTED BY
HOMEXY'
. GUARD
Napéjeci adaptér Ethernet kabel RJ45 Nalepka varovani Sroubky

Popis zafizeni a funkci HGWOB753 / HGWOB853

Vestavéna pamét’

Bezdratova kamera zaznamenava
fotografie a video na vestavénou 8GB

microSD kartu nebo na FTP server

|e——— Bezdratovy prenos
Signal kamery je vysilan bezdratové do
| vaSeho WiFi routeru, a poté pomoci
Internetu k vasim sdilenym zafizenim.

Uchyceni =
Pomoci $roubktl provedte instalaci na sténu.

Pro naro¢ny provoz ———
Odolna konstrukce proti vandalizmu

Houc X

- .y
HD Video 720p (HGW°B753) Moznosti pohybu
Full HD Video 1080p (HGWQBg53) Pohyblivd ¢ast se mulZe pohybovat

vlevo, vpravo, nahoru a doli. Ovladat ji

Kamera pofizuje zaznam ve vysoké kvalité muzete prostfednictvim vaseho
720p/1080p. Také obsahuje infradervené diody pro SmartPhone telefonu, &i jinych zafizeni.
no¢ni vidéni.
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Stazeni aplikace

Nejlépe stahnéte aplikaci Homeguardcare pro Smartphone naskenovanim QR kédu nize, nebo vyhledanim ,Homeguardcare”
v App obchodu.

2 Available on the ANDROID APP ON

« App Store

P> Google play

Pfipojeni k Internetu (pro model HGWIP711)

@ Piipojte napajeci adaptér
ke kamere.

Stavy LED diod

LED diody zobrazuji stav kamery. Tabulka niZe obsahuje ve3keré stavy LED diod

LED dioda Stav sité (modfe svitici LED)
Blika rychle Nastaveni WiFi ispésné
Biika pomalu Piipojeni k WiFi pomoci One key

(jecinim dotykem) v aplikaci

Sviti modra dioda (sit) 1. WPS nastaveni: Viyhledani WPS routeri
Sviti Servena dioda (Gkoly 2. WiFi méd: Pripojent k dostupnému WiFi signalu

Dioda nesviti Neuspésné pfipojeni k WiFi siti

@ Piipojeni k Internetu probiha
pomoci domaci WiFi sité a
mobilniho telefonu.

Stav dkolt (Gerveng svitici LED)
Zatatek aktualizace

Zafizeni pracuje spravné, ale neni
dostupné pfipojeni k Intemetu.

Intemet piipojen

Zafizeni neni spusténo

©® Ujistéte se, Ze jste s kamerou i
mobilnim telefonem v dosahu vasi
domaci WiFi sité.

17



RE0E] Pripojent k Intemetu (pro modely HGWIP720, HGWIPS11,

HGWIP818)

U

@ Piipojte napajeci adaptér
ke kamere.

Stavy LED diod
LED diody zobrazuii stav kamery. Tabulka nize obsahuje veskers stavy LED diod.

LED dioda Stav sité (modfe svitici LED)
Blika rychle Nastaveni WiFi ispé$né
- Pripojent k WiFi pomoc jednoho tiatitka
Biké pomalu Gecinim dotykem) v aplikaci
Sviti modra dioda (sit) 1. WPS nastaveni: Viyhledani WPS routerti

2. WiFi méd: Pripojeni k dostupnému WiFi signalu
y - 1. Pripojeni ethemet kabelem: kabel pfipojen
Dioda nesviti 2. WiFi pripojeni selhalo

Svit Servend dioda (tkoly

N
-~
°
@ Piipojte kameru k WiFi routeru
pomoci Ethernet kabelu.
Hour @)

Stav Ukolti (Servené svitici LED)

Zatatek aktualizace
Zafizeni practje spravné, ale neni @ Ujistéte se, ze jste v dosahu WiFi sité
dostupné piipojent k Intemetu. . .
urené pro kameru.
Intemet pfipojen

Zafizeni neni spusténo

HoME|
&5

Pfipojeni k Internetu (pro modely HGWOB751/851,
HGWOB753/853)

=

@ Pipojte kameru k WiFi routeru
pomoci Ethernet kabelu.

@ Piipojte napajeci adaptér ke kamefe.

(((. )

® Ujistéte se, Ze jste v dosahu
WiFi sité ur¢ené pro kameru.
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SS Camera Delete

| (IS Add Camera

Nastaveni kamery (pro model HGWIP711)

1
a

o Spustte aplikaci

20

Homeguardcare a kliknéte
na ,,Add cameral/pridat
kameru*

Connecting camera

Make sure the camera powers on

Add Camera Done

CAMERA INFORMATION

Name P2PWIFICAM
CameralD EI’E“ >
Username admin

Password

LAN Search
r
| Add cameras via WiFi configuration guide |

© Kiiknéte na "Please scan the
camera’s QR code/Naskenujte
prosim QR kody kamer"

© Kiiknéte na "Add cameras via
WiFi Configuration Guide/
Pridejte kamery pomoci
priivodce konfiguraci WiFi*

Add Camera

Named camera

CameralD VIEW-699744-EPDRP
Username admin
Password ssccee

fault username and

maximum length of pa

@ Kameru pojmenuite,
zakladni jméno je admin a
heslo 123456 a kliknéte na
“Next/Dalsi”

WiFi configuration

v
WiFi Password | ~ |
Configuration WiFi via sound () oﬁ% @

network information

WiFi name HOMEGUARDWORLD

h 2.4GHz WiFi
es after powering

num length of WiFi password is 31

£ 80s

O Telefon zagne vydavat

© Pokud je telefon pfipojen k
sonicky zvuk (je nutné mit

vasi domaci WiFi siti, bude
jiz vypInén nazev WiFi, vy$Si hlasitost) , pfiblizte
vypliite heslo WiFi sité a telefon ke kamefe, vyckejte
kliknéte na “Next/Dalsi” 80 vtefin

35 Camera Delete

2 Cam_349515
f online >

(M3 Add Camera

(o] ~

Camera Pictures

@ Pokud je pripojeni Usp&sné,
aplikace se vrati zpét na
hlavni stranku a kamera bude

pfidana v seznamu.
21



Nastaveni kamery (pro modely HGWIP720, HGWIP811,
HGWIP818, HGWOB751/851, HGWOB753/853)

a8 Camera Delete

o
: Add Camera :
L

a o

Camera Pictures

O Kiiknéte na ,,Add
cameralpfidat kameru“

22

Add Camera

Name P2PWIFICAM

CameralD
Username admin

Password

LAN Search

@ Kiiknéte na ,,Scan QR Code/
Skenovat QR koéd*“

Add Camera

Name Cam_349515

CameralD VIEW-349515-EPZST

Username admin

Scan QRCode

LAN Search

© Zadejte zakladni
heslo ,123456“
bez uvozovek

gg Camera Delete Edit Camera
Cam_349515 it Name Cam_349515
f online >
7 O CameralD  VIEW-349515-EPZST

Username admin

Add Camera Password eocooe

a o

Camera Pictures

0 Kliknéte na tlacitko 6 Kliknéte na ,,Advanced
nastaveni Settings/Pokrogilé nastaveni“

& Back Advanced Settings

| WiFi Setting |
User Setting
Time Setting
Alarm Setting
FTP Setting
Mail Setting
SD/TF Setting

0OSD Setting
Reboot Camera

About Camera

O Kliknéte na ,,WiFi Setting/
Nastaveni WiFi“

{ Back  Enter Password Done

1
1
L

QVyberte vasi domaci WiFi sit
a zadejte "Password/Heslo"
do této sité

23
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Hotovo!

Vase kamera Homeguard je nastavena.

Nyni mUZete bezpecné odpojit Ethernet kabel od kamery.

Nyni muZete umistit kameru kdekoliv v domé, kde je dostupny WiFi signal a
muzete ji ovladat z celého svéta pomoci smartphone nebo tabletu.

Nezapomerite si zménit heslo ke kamefe v ,,Advanced Settings/Pokrocilé
nastaveni“. Nové heslo si také poznamenejte zde:

NEBO JE MOZNE ZVOLIT SPECIALNi PRIPOJENI K WiFi POMOCI "ONE KEY"

Pro bezdratové WiFi pfipojeni spiSe doporu¢ujeme postup na predchozich stranach.
V tomto pripadé pripravte:
v/ Pipravte si IP kameru a napajeci zdroj.
v Pripravte si vase iOS/Android zafizeni pro stazeni Homeguardcare aplikace.
v Ujistéte se, Ze jste v dosahu vasi domaci WiFi sité, kterou budete pro kameru vyuzivat.
v Spustte aplikaci a pfidejte kameru naskenovanim QR kédu zespodu kamery, nasledné vloZte uzivatelské jméno a heslo.
V' Kliknéte na ,More/Vice*, a zvolte ,WiFi config/WiFi nastaveni®, vyplrite heslo do WiFi sité a stisknéte Configuration/

Konfigurovat®.
® -
A = |

Tipy:

1. Umistéte vas smartphone i kameru v blizkosti WiFi routeru.

2. Zadejte nazev WiFi sité SSID a také heslo do WiFi sité, stisknéte ,Done/Potvrdit”.

3. Pokud LED dioda indikace WiFi na kamefe blika pomalu (kamera bude v tomto
stavu po jejim zapnuti do napajeni a vyckani 5 minut), znamena to, Ze muzete zadit
nastavovat WiFi. Po uspé&Sném nastaveni WiFi pfipojeni, bude chvili WiFi LED dioda
blikat rychle.

25



Online prenos (vnitfni IP kamery) Moznosti monitorovani (vnitfni IP kamery)

Kliknéte na stfed displeje, zobrazi se menu videa s touto nabidkou: 1. Kamera ma moznost obousmérné komunikace, kliknéte na Poslech a Mluvit. Pro mluveni je nutné
drzet tlacitko ,Hold Talk/Mluvit®.
2. Kliknéte na menu, zde muzete Zapnout/Vypnout infracervené diody pro noéni pfisvit, ¢i nastavit
nebo spustit pfedvolbu (pro PTZ kameru).

006 060 @ Vertikalni automat. otaceni
@ Horizontalni auto. otageni
©® Menu

@ Zména horizont. orientace

© Zména vertikal. orientace

O Vypnout Online pohled Automatické IR LED
@ Vyfotit snimek do telefonu

© Nahrét video do telefonu

© Vypnuti zvuku

@ Vypnuti mikrofonu

@ Kontrast

® Jas

@® Obnovit do zaklad. pohledu

@ Rozlis. QVGA/NGA/720p/1080p
® Uzavfeni/Ototeni Poslech Miuvit

IR LED Vypnout

Nastavit nebo spustit pfedvolbu

o 0 0 ¢ ® ® ® O© ©
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Online prenos (venkovni IP kamery) Moznosti monitorovani (venkovni IP kamery)

Kliknéte na stfed displeje, zobrazi se menu videa s touto nabidkou: Kliknéte na menu, zde muzete Zapnout/Vypnout infratervené diody pro no¢ni pfisvit, ¢i nastavit nebo spustit
predvolbu (pro PTZ kameru).

0060 060 Vertikalni automat. otaceni
Horizontalni auto. otaceni

Menu

Zmeéna horizont. orientace IR LED Vypnout
Zména vertikal. orientace

Vypnout Online pohled

Vyfotit snimek do telefonu Nastavit nebo spustit pfedvolbu
Nahrat video do telefonu

Automatické IR LED

Vypnuti zvuku

Vypnuti mikrofonu

Kontrast

Jas

Obnovit do zaklad. pohledu
Rozliseni aveAnGA720p/1080p

Uzavreni/Otoceni Kamera neobsahuje
funkci Poslech a Miuvit.

6B 0000O00000

o 0 0 ¢ ® ® ® O© ©
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Zobrazeni v systémech MAC a Windows

Nainstalujte program Homeguardcare na vas pocita¢ Mac/Windows z pfilozeného CD.

GUARD
Device Library

will i 8

30

Specifi kace rewpr11

Polozka

Popis

Hardware

Rozliseni

Komprese/Max. pocet snimku
Snimac obrazu/optika
Moznosti otaceni/pohybu
Detekce pohybu

Protokoly zabezpeceni
Rozméry kamery

Napajeni

WI-FI podporovano

IEEE 802.11 b/g/n 150 Mb/s
Napajeci port

Tlacitko Reset

Sachta pro microSD kartu

Max. velikost microSD karty 128GB
Zabudovany mikrofon a reproduktor

4ks infracervenych LED, dosah noéniho vidéni 5m

1280 x 720, 640 x 360, 320 x 180

H.264/MJPEG, 30fps

1/4" CMOS Sensor, f=3.6mm, F=2.0 Uhel: 60°
Horizontalni 355°, Vertikalni 120°

Podporovano, aktivovani nataceni videa

64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
79,6mm x 79,6mm x 110,8mm

5V DC, < 6W
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Specifi kace rewpr2o

Polozka

Popis

Hardware

Rozliseni

Komprese/Max. pocet snimku
Snimac obrazu/optika
MozZnosti otaceni/pohybu
Detekce pohybu

Protokoly zabezpeceni
Rozméry

Napajeni

10/100Mbps RJ45 Port

WI-FI podporovano

Napajeci port

Tlacitko Reset

Sachta pro microSD kartu, max. velikost karty 128GB
Zabudovany mikrofon a reproduktor

Zabudovany PIR senzor

3.5mm Audio Jack zvuk. vystup

12 infracervenych LED, dosah no¢niho vidéni 8m
1280 x 720, 640 x 360, 320 x 180

H.264/MJPEG, 30fps

1/4" CMOS Senzor, f=3.6mm, F=2.0 Uhel: 60°
Horizontalni 350°, Vertikalni 90°

Podporovano, aktivovani nataceni videa

64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
105.6mm x 116.6mm x 126mm

5V DC, < 6W

Specifi kace rewps11

Polozka

Popis

Hardware

Rozliseni

Komprese/Max. pocet snimk
Snimac¢ obrazu/optika
MozZnosti ota¢eni/pohybu
Detekce pohybu

Protokoly zabezpeceni
Rozméry

Napajeni

10/100Mbps RJ45 Port

WI-FI podporovano

Napajeci port

Tlagitko Reset

Sachta pro SD kartu

Max. velikost karty 128GB

Zabudovany mikrofon a reproduktor

3.5mm Audio Jack zvuk. vystup

8 infraervenych LED, dosah no¢niho vidéni 5m
1920 x 1080, 640 x 360, 320 x 180

H.264/MJPEG, 30fps

1/2.7" CMOS Sensor, f=4.2mm, F=2.0 Uhel: 55°
Horizontalni 350°, Vertikalni 100°

Podporovano, aktivovani nataceni videa
64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
111mm x 106mm x 124mm

5V DC, < 6W
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Specifi kace rewrs1s

Polozka

Popis

Hardware

Rozliseni

Komprese/Max. pocet snimku
Snimac obrazu/optika
Moznosti ota€eni/pohybu
Detekce pohybu

Protokoly zabezpeceni
Rozméry

Napajeni

10/100Mbps RJ45 Port

WI-FI podporovano

Napajeci port

Tlacgitko Reset

Sachta pro microSD kartu

Max. velikost karty 128GB

Zabudovany mikrofon a reproduktor

3.5mm Audio Jack zvuk. vystup

3ks 850nm LED diod, dosah no¢niho vidéni 10m
1920 x 1080, 640 x 360, 320 x 180

H.264/MJPEG, 30fps

1/2.7" CMOS Senzor, f=2.8mm, F=1.2 Uhel: 120°
Manuadlné: Horizontalni 360°, Vertikalni 120°
Podporovano, aktivovani nataceni videa
64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
106.5mm x 90mm x 45mm

5V DC, < 4W

SpeCifi kace rewosrsi

Polozka

Popis

Hardware

Rozliseni

IR-CUT rezim
Komprese/Max. pocet snimku
Snimac obrazu/optika
Detekce pohybu

Protokoly zabezpeceni
Rozméry

Napajeni

Vodéodolnost

10/100Mbps RJ45 Port

WI-FI podporovano

Napajeci port

Tlacitko Reset

Zabudovana 8GB MicroSD karta

36 infracervenych LED diod, dosah no¢niho vidéni 15m
1280 x 720, 640 x 360, 320 x 180

Ano

H.264/MJPEG, 30fps

1/4" CMOS Senzor, f=3.6mm, F=2.0 Uhel: 60°
Podporovano, aktivovani nataceni videa

64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
67mm x 181mm x 65mm

12V DC, < 8W

P67
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Specifi kace rewosrss

Polozka

Popis

Hardware

IR-CUT

Rozliseni
Komprese/Max. pocet snimkl
Snimac obrazu/optika
Digitalni Zoom

Moznosti otaceni/pohybu
Detekce pohybu
Protokoly zabezpecéeni
Rozméry

Napajeni

Vodéodolnost

10/100Mbps RJ45 Port

WI-FI podporovano

Napajeci port

Tlagitko Reset

Zabudovana 8GB MicroSD karta

22 infracervenych LED diod, dosah no¢niho vidéni 20m
Ano

1280 x 720, 640 x 360, 320 x 180

H.264/MJPEG, 30fps

1/4" CMOS Senzor, f=6mm, F=2.0 Uhel: 45°

4X

Horizontalni 350°, Vertikalni 90°

Podporovano, aktivovani nataceni videa

64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
215mm x 130mm x 237mm

12V DC, < 10W

P67
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Specifi Kace HewossstHawosss3

Polozka

Popis

Hardware

Rozliseni

IR-CUT rezim

Komprese/Max. pocet snimku
Snimac obrazu/optika

Detekce pohybu
Protokoly zabezpecéeni
Rozméry

Napajeni
Vodéodolnost

10/100Mbps RJ45 Port, WI-FI podporovano

Napajeci port, Tlacitko Reset

Zabudovana 8GB MicroSD karta

Pocet infracer. LED: 24 (HGWOB851), 22 (HGWOB853)
Dosah no¢niho vidéni: 20 m (HGWOB851, HGWOB853)
1920 x 1080, 1280 x 720, 640 x 360, 320 x 180

Ano

H.264/MJPEG, 30fps

1/2.7" CMOS Senzor, f =6 mm,

F =2.0 (HGWOB851), F = 1.4 (HGWOB853), Uhel: 65°
Podporovano, aktivovani nataceni videa

64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
200x70x65(HGWOBB851),215x130x237mm(HGWOB853)
12V DC, < 8 W (HGWOB851), < 10 W (HGWOB853),
P67
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B )4 t 4 t" 7 Dalsi opatreni:
ezpecnos n I O pa re n I Dodrzuijte pravidla pro praci s elektrickymi pfistroji a privodni elektrickou $iitru zapojujte pouze do odpovidajicich elektrickych zasuvek.

Uzivatel neni opravnén rozebirat zafizeni ani vyménovat Zadnou jeho soucast. Pfi otevieni nebo odstranéni krytu, které k tomu nejsou

a)  Nepokladejte zadné t&zké nebo ostré predméty na zafizeni. originalné urceny, hrozi riziko Urazu elektrickym proudem. Pfi nespravném sestaveni zafizeni a jeho opétovném zapojeni se rovnéz
b)  Nevystavujte zafizeni pfimému slune&nimu a tepelnému zafeni a oboji nesmi byt zakryvano. vystavujete riziku drazu elektrickym proudem.

c) Nevystavuijte zafizeni prostiedi s vy3S$i nebo nizsi teplotou nez je teplota doporucena. fx v,

d)  Nevystavujte zafizeni prasnému a vihkému prostredi pres 85% véetné dests a kapalin (mimo HGWOBXxx). Prohlaseni o shodé:

e)  Nepouzivejte zadné korozivni istici prostredky k &isténi zafizeni. Timto INTELEK spol. s r.o. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni HGWIP711, HGWIP720, HGWIP811, HGWIP818, HSWOB751,

f)  Nevystavujte zafizeni silnému magnetickému nebo elektronickému ruseni. HGWOB753, HGWOB851, HGWOB853 je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné zméni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na

téchto internetovych strankach: www.iget.eu. Zaruéni Ihata je na produkt 24 mésict, pokud neni stanovena jinak. Toto zafizeni |ze

g)  Nepouzivejte jiné napdjeci adaptéry nez ty, které jsou soucasti vybavy daného zatizeni. Dodany napajeci zdroj mlze byt zapojen pouze do pouZivat v nasledujicich zemich, viz. tabulka nize.

elektrického rozvodu, jehoz napéti odpovida tdajum na typovém stitku zdroje.
h)  Nenechavejte napajeci adaptér na mistech s nizsi teplotou hofeni a na ¢astech lidského téla nebot adaptér se zahfiva a muze zplsobit zranéni. ROHS:
i) Nepouzivejte zafizeni pfi konzumaci jidla nebo piti.

j) Ponechavejte zafizeni mimo dosah déti.

k) UzZivatel neni opravnén rozebirat zafizeni ani vyménovat zadnou jeho soucast. Pfi otevieni nebo odstranéni krytu, které nejsou originalné
pristupné, hrozi riziko trazu elektrickym proudem. Pfi nespravném sestaveni zafizeni a jeho opétovném zapojeni se rovnéz vystavujete riziku urazu
elektrickym proudem. V pfipadé nutného servisniho zasahu se obracejte vyhradné na kvalifikované servisni techniky.

1) V ptipadé, Ze zafizeni bylo po urcitou dobu v prostiedi s nizsi teplotou nez -10°C, nechejte vice nez jednu hodinu toto nezapnuté zafizeni v
mistnosti o teploté 10°C az +40°C. Teprve poté jej mUzete zapnout.

Tento pfistroj splfiuje poZadavky o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich
(nafizeni viady €. 481/2012 Sb., které bylo novelizovano nafizenim vlady €. 391/2016 Sb.) a tim i poZadavky Smérnice Evropského
parlamentu a Rady (ES) 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.
Prohlaseni k RoHS Ize stahnout na webu www.iget.eu.

Vyhradni vyrobce/dovozce produktt iGET(Homeguard) pro EU:
INTELEK spol. s r.o., Ericha Roucky 1291/4, 627 00 Brno

m)  Zaruéni opravy zafizeni uplatfiujte u svého prodejce. V pFipadé technickych problémi a dotazli kontaktujte svého prodejce. WEB: http://www.iget.eu
n)  Pro domacnosti: Uvedeny symbol (pfeskrtnuty ko) na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamena, Ze pouzité elektrické nebo elektronické SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk )
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za tgelem spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbémych mistech, Copyright © 2017 Intelek spol. s r.0. VSechna prava vyhrazena.

kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomutzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich
negativnich dopadu na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravné likvidace odpad. Dal$i podrobnosti si vyzadejte od

mistniho UFadu nebo nejbliz§iho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny AT |BE|CY|CZ|DK|EE| FI |MT|NL|PL | PT|SK
pokuty. Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (firemni a podnikové pouziti): Pro spravnou likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vaseho prodejce nebo dodavatele. Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a SI|ES|DE|GR|HUJIE | IT |V LT GB|IS U

elektronickych zafizeni v ostatnich zemich mimo Evropskou unii: VySe uvedeny symbol (preskrtnuty ko$) je platny pouze v zemich Evropské unie.
Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vasich ufadl nebo prodejce zafizeni. Ve vyjadiuje
symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku, obalu nebo tisténych materialech.

Neni uréeno k pouzivani v blizkosti vody, napf. u vany, umyvadla, dfezu, vylevky, ve vihkém sklepé nebo u bazénu (mimo HGWOBXxx).

NO|CH|BG|HR|RU|RO|FR|SE|LU|TR I
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Obsah balenia HGWIP711

(]
=

Kamera

PROTECTED BY

24 HOUR VIDEO SURVEILLANCE

Nalepka varovania

2/ O =»

Rychly navod k obsluhe

=V

Drziak

Kompletny navod k obsluhe

Napajaci adaptér

Hmozdinky

Popis zariadenia a funkcii HGWIP711

Senzor

Optika

Mikréfon
Otocna cast’

LED diody
Tla¢idlo Reset - Reproduktor

Slot pre MicroSD kartu

HOMEQ

GUARD

Napajaci konektor




Obsah balenia HGWIP720

S L

Kamera Anténa Rychly navod k obsluhe

PROTECTED BY

24 HOUR VIDEO SURVEILLANCE

Napajaci adaptér Ethernet kabel RJ45 Nalepka varovania

Kompletny navod k obsluhe

DrZiak

Popis zariadenia a funkcii HGWIP720

HD Video 720p
Kamera vyhotovuje zdznam vo vysokej kvalite
720p HD.Taktiez obsahuje infracervené diédy
pre no¢né videnie.

PIR pohybové senzory
Pohybovy infraterveny senzor ( PIR ) pre
detekciu pohybu lfudi a zvierat , pri detekcii
spusti poplach - zobrazi informaciu na vasom
mobilnom zariadeni. Rovnaky PIR senzor
obsahuju  napr. doméace zabezpeCovacie
systémy.

Obojsmerna zvukova komunikacia
Kamera je vybavena mikrofénom a reproduktorom.
MozZete tak vzdialene obojsmerne komunikovat.

Moznosti pohybu

Pohybliva ¢ast sa moéze pohybovat vliavo,
vpravo, nahor a dole. Ovladat ju mozete
prostrednictvom vasho SmartPhone telefonu,
¢&i inych zariadeni

Bezdrétovy prenos

Signal kamery je vysielany bezdrétovo do
vasho WiFi routra a potom pomocou Internetu
k vasim zdielanym zariadeniam

Ukladanie na microSD kartu
Kamera uklada fotografie a video na microSD
kartu (max. velkost karty 128GB, nie je sucast
balenia)



Obsah balenia HGWIP811 Popis zariadenia a funkcii HGWIP811

Moznosti pohybu
Pohybliva ¢ast sa méze pohybovat vliavo,
vpravo, nahor a dole. Ovladat ju moézZete
prostrednictvom  vasho  SmartPhone
telefénu, &i inych zariadeni

Full HD Video 1080p

Kamera vyhotovuje zédznam vo vysokej kvalite
1080p Full HD.Taktiez obsahuje infracervené
diédy pre no¢né videnie.

Kamera Anténa Rychly navod k obsluhe Kompletny navod k obsluhe
Bezdrétovy prenos
Signal kamery je vysielany bezdrétovo do
vasho WiFi routra a potom pomocou
Internetu k vasim zdielanym zariadeniam
—PROTECTED BY Obojsmerna zvukova komunikacia
. ﬁ “anrpetratjekvyb;vlené mibkr_of()nom ak repro_(?(uktotfom.
HOME : 6Zete tak vzdialene obojsmerne komunikovat.
. ‘ CGARD Ukladanie na SD kartu
. 24 HOUR VIDEO SURVEILLANCE Kamera uklada fotografie a video na SD
kartu (max. velkost karty 128GB, nie je
2 ~ ~ - : e sUcast balenia)
Napajaci adaptér Ethernet kabel RJ45 Nalepka varovania Drziak



Obsah balenia HGWIP818

® =%

Kamera Rychly navod k obsluhe Kompletny navod k obsluhe Napéjaci adaptér

- PROTECTED BY
! HoMe
N GUARD

24 HOUR VIDEO SURVEILLANCE

ya

Hmozdinky

Ethernet kabel RJ45 Nalepka varovania

Popis zariadenia a funkcii HGWIP818

Prieduchy vetrania

Mikroéfon
S e Anténa WPS
_\/- i Reproduktor: tlagidlo
/N , SNe e e
a R o
¥

Senzor Slot pre pamat’.

kartu microSD ——— Tlagidlo
Vihkomer———s..

; Ry o Reset
: a Teplomer Rl [l||1|r
A |
. Infracervené
Optika v LED di6dy

. Napajaci
Siet'ovy po port
RJ45

1"



Obsah balenia HGWOB751/HGWOB851

S

Kamera Anténa Rychly navod k obsluhe Kompletny navod k obsluhe

~ PROTECTEDBY
=% o)
. GUARD

Napajaci adaptér Ethernet kabel RJ45 Nalepka varovania Skrutky

Popis zariadenia a funkcii HGWOB751/HGWOB851

Vstavana pamat’ pre Foto/Video
Bezdrétova kamera zaznamenava
fotografie a video na vstavani 8GB
microSD kartu alebo na FTP server —_— Bezdrétovy prenos
Signal kamery je vysielany bezdrétovo do
vasho WiFi routra a potom pomocou
Internetu k vasim zdielanym zariadeniam

Odolné Sasi

Odolné polykarbonatové Sasi “n

#———Uchytenie a nastavenie polohy
- Pomoci skrutiek nainstalujte na stenu/podhlad
apod. Dalej pomocou imbusového kluca

HD Video 720p (HGWOB751) nastavte poZadovanu polohu drziaka a
Full HD Video 1080p (HGWOB851) utiahnite.
Kamera vyhotovuje zdznam vo vysokej kvalite

720p/1080p.Taktiez obsahuje infraervené
diédy pre no¢né videnie.
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Obsah balenia HGWOB753/HGWOB853

/LS

Kamera Anténa Rychly navod k obsluhe

~ PROTECTEDBY
HOMEY
. GUARD
Napajaci adaptér Ethernet kabel RJ45 Nalepka varovania

Kompletny navod k obsluhe

Vstavana pamat’ pre Foto/Video

Bezdrotova kamera zaznamenava
fotografie a video na vstavani 8GB
MicroSD kartu alebo na FTP server

Pripevnenie =

Jednoducha inétalécia, pevna konstrukcia

Pre naro¢nu prevadzku ————

Odolna konstrukcia proti vandalizmu WMEﬁ
GU

HD Video 720p (HGWOBT753)
Full HD Video 1080p (HGWOBS53)

Kamera vyhotovuje zdznam vo vysokej
kvalite 720p/1080p. Taktiez obsahuje
infracervené diédy pre no¢né videnie.

Popis zariadenia a funkcii HGWOB753/HGWOB853

|e——— Bezdrétovy prenos

Signal kamery je vysielany bezdrétovo
do vasho WiFi routra a potom pomocou
Internetu k vasim zdielanym
zariadeniam.

Moznosti pohybu

Pohybliva ¢ast sa moéze pohybovat
vlavo, vpravo, nahor a dole. Ovladat ju
moZete prostrednictvom vasho
SmartPhone telefénu, &i inych zariadeni.

15



i i 0o Pripojenie k Internetu (pre model HGWIP711
Stiahnutie aplikacie Poj (P )

Najlepsie bude ak stiahnete aplikaciu Homeguardcare pre smartphone naskenovanim QR kédu alebo vyhladanim
,Homeguardcare* v App obchodu.

@ Pripojte napéjaci adaptér ® Pripojenie na internet prebieha
ku kamere. pomocou domacej WiFi siete a
mobilného telefonu.

LED stav
LED diédy zobrazuju stav kamery. Tabulka nizsie obsahuje vSetky stavy LED diéd.

Stav siete (modro svietiaca LED) Stav tiloh (Cervene svietiaca LED)
2 Available on the SASRCIDIERRON Nastaverie WIFi ispesn Zatiatok akuaiizécie @ Uistite sa, Ze ste v dosahu vasi WiFi
’ A p p S tore ,\ GOOglG p | ay Pripojenie k WIFi pomocou jedného Zariadenie pracuje spravne, ale nie je siete s mobilnym telefonom i
Hacidla(jednym dotykom) v aplikacii pripojenie k internetu. kamerou
WPS nast.:Vyhladanie dostupnych WPS routrov Intemet pripojeny B
WIFi méd: Pripojenie k dostupnému WiFi signélu leny
WA e oD Zariadenie nie je spustené
16



Pripojenie k Internetu (pre model HGWIP720, HGWIP811,
HGWIP818)

U

@ Pripojte napajaci adaptér
ku kamere.

@ Pripojte kameru k WiFi routru
pomocou Ethernet kablu.

LED stav
LED diédy zobrazujti stav kamery. Tabulka nizSie obsahuje v3etky stavy LED diod.

Stav siete (modro svietiaca LED) Stav uloh (Servene svietiaca LED)

Nastavenie WiFi Uspené Zaciatok aktualizacie

Do ZEIE TR AT LD @ Uistite sa, Ze ste v dosahu WiFi siete
tacidla(jednym dotykom) v aplikacit pripojenie k intemetu.

WPS nast.Viyhladanie dostupnych WPS routrov
'WiFi mod: Pripojenie k dostupnému WiFi signalu
Pripojenie ethemet kablom: kabel pripojeny

WiFi pripojenie zlyhalo

uréenej pre kameru.
Intemet pripojeny

Zariadenie nie je spustené

18

m Pripojenie k Internetu (pre model HGWOB751/851,
HGWOB753/853)

@ Pripojte napajaci adaptér ku kamere.

@ Pripojte kameru k WiFi routru @ Uistite sa, Ze ste v dosahu WiFi
pomocou Ethernet kablu. siete urcenej pre kameru.

19



SS Camera Delete

Nastavenie kamery (pre model HGWIP711)

| (IS Add Camera

1
_________ a

o Spustite aplikaciu

20

Homeguardcare a kliknite
na ,,Add camera/pridat’
kameru*

Add Camera Done

CAMERA INFORMATION

Name P2PWIFICAM

CameralD EI’E“
Username admin

Password

LAN Search

P = — = — = ——— = = — = B
| Add cameras via WiFi configuration guide |
LWIFi configuration to add cameras _ _ _ _ _ _ a

© Kiiknite na "Add cameras via
WiFi Configuration Guide/
Pridajte kamery pomocou
sprievodcu konfiguraciou
WiFi"

Connecting camera

Make sure the camera powers on

[

9 Kliknite na "Please scan the
camera’s QR code/
Naskenujte prosim QR
kody kamier™

Add Camera

Named camera

CameralD VIEW-699744-EPDRP
Username admin
Password ssccee

fault username and

maximum length of pa

@ Kameru pomenuite,
zakladné meno je admin a
heslo 123456 a Kliknite na
“Next/Dalsi”

network information

WiFi name HOMEGUARDWORLD

h 2.4GHz WiFi
es after powering

num length of WiFi password is 31

@ Pokial je telefon pripojeny k
va$ej domacej WiFi sieti bude
uz vyplneny nazov WiFi,
vyplnte heslo WiFi siete a
kliknite na “Next/Dalsi”

WiFi configuration

7+ 8

£ 80s

@ Telefon zagne vydavat sonicky
zvuk (je nutné mat’ vysSiu
hlasitost) , priblizte telefon ku
kamere, vyckajte 80 sekind

35 Camera Delete

2 Cam_349515
f online >

(M3 Add Camera

(o] ~

Camera Pictures

@ Pokial je pripojenie Uspesné,
aplikacia sa vrati spat na
hlavni stranku a kamera

bude pridana v zozname.
21



Nastavenie kamery pre modely HGWIP720, HGWIP811,
HGWIP818, HGWOB751/851, HGWOB753/853)

gg Camera Delete Add Camera Add Camera

Name P2PWIFICAM Name Cam_349515
Fm———————— -
VIEW-349515-EPZST
: Add CariiGa : CameralD CameralD 349515 S
S,
Username admin Username admin
Fm——— e —— -
Password | Password ssseee |
e a
Fm————————— -
| Scan QRCode H Scan QRCode
. 4
LAN Search LAN Search

a o

Camera Pictures

© Kliknite na ,Add © Zadajte zakladné heslo
Camera/Pridat’

kameru*

@ Kiiknite na ,,Scan QR
Code/Skenovat’ QR kod*

22

a8 Camera Delete

,»123456“ bez Gvodzoviek

Edit Camera
Cam_349515 oo Name
1 1
f online >
2 Lol CameralD

Username admin

Cam_349515

VIEW-349515-EPZST

Add Camera Password eocooe

a o

Camera Pictures

O Kiiknite na tlagidlo
nastavenie

9 Kliknite na ,,Advanced
Settings/Pokrocilé nastavenie®

& Back Advanced Settings

1
1
L

WiFi Setting |
User Setting
Time Setting
Alarm Setting
FTP Setting
Mail Setting
SD/TF Setting

0OSD Setting
Reboot Camera

About Camera

O Kiiknite na ,,WiFi
Setting/Nastavenie WiFi“

{ Back  Enter Password Done

1
1
L

@ Vyberte vasu domacu
WiFi siet’ a zadajte heslo
do tejto siete

23
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Hotovo!

Va$a kamera Homeguard je nastavena.
Teraz mozete bezpecne odpoijit' Ethernet kabel od kamery.
Teraz mbzete umiestnit kameru kdekolvek v dome, kde je dostupny WiFi

signal a mozete ju ovladat z celého sveta pomocou smartphonu alebo
tabletu.

Nezabudnite si zmenit heslo ku kamere v ,Advanced Settings/Pokrocilé
nastavenie“. Nové heslo si taktiez poznamenaijte tu:

AR S S QS

Alebo je mozné zvolit’ specialne pripojenie k WiFi pomocou "ONE KEY"

Nez za¢nete nastavovat' vasu IP kameru:

Pripravte si IP kameru a napajaci zdroj.

Pripravte si vasSe iOS/Android zariadenie pre stiahnutie Homeguardcare aplikacie.

Uistite sa, Ze ste v dosahu vaSej domacej WiFi siete, ktori budete pre kameru vyuzivat.

Spustte aplikaciu a pridajte kameru naskenovanim QR kédu zospodu kamery, nasledne viozte uzivatelské meno a heslo.
Kliknite na ,More/Viac*, a zvolte ,WiFi config/WiFi nastavenie®, vyplite heslo do WiFi siete a stlacte Configuration/

Konfigurovat®.
° -
. = ,,

Tipy:

1. Umiestnite vas smartphone i kameru v blizkosti WiFi routra.

P. Zadajte nazov WiFi siete SSID a taktiez heslo do WiFi siete, stlacte ,Done/Potvrdit” a
nastavenie WiFi je dokoncéené.

3. Pokial LED diéda indikacie WiFi na kamere blika pomaly (kamera bude v tomto stavu pg

jej zapnuti do napajania a vyckania 5 minut), znamena to, Ze mozete zacat nastavovat’

WiFi. Po uspeSnom nastaveni WiFi pripojenia, bude chvilu WiFi LED diéda blikat' rychlo.

25



Online prenos (vnutorné kamery) Moznosti monitorovania (vnutorné kamery)

Kliknite na stred displeja, zobrazi sa menu videa s touto ponukou: 1. Kamera ma moznost obojsmernej komunikacie, kliknite na Pocuvat a Hovorit. Pre hovorenie je
nutné drzat tlacidlo ,Hold Talk/Hovorit".
2. Kliknite na menu, tu mézete Zapnut/Vypnut infracervené diddy pre noéné prisvietenie, ¢i nastavit
alebo spustit predvolbu (pre PTZ kameru).

00606 00600

© Vertikalné automatické otadanie
® Horizontalne auto. otadanie

©® Menu

@ Zmena horizont. orientacie

© Zmena vertikal. orientacie

© Vypnt Online pohlad Automaticka IR LED
@ Vyfotit snimku do telefénu

© Nahrat video do telefénu

© Vypnutie zvuku

@ Vypnutie mikrofénu

@ Kontrast

@ Jas

(® Obnovit do zakladného pohfadu
@ Rozlis. QVGANGA/720p/1080p
® Uzatvorenie/Otoenie Poguvat Hovorit

IR LED Vypnut

Nastavit alebo spustit predvolbu

o 0 0 ¢ ® ® ® O© ©
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Online prenos(vonkajsie kamery)

Kliknite na stred displeja, zobrazi sa menu videa s touto ponukou:

00606 00600

o 0 0 ¢ ® ® ® O© ©

28

© Vertikalng automatické otasanie
© Horizontalne auto. otadanie

® Menu

@ Zmena horizont. orientacie

© Zmena vertikal. orientacie

O Vypnit Online pohlad

@ Vyfotit snimku do telefénu

© Nahrat video do telefénu

© Vypnutie zvuku

@ Vypnutie mikrofénu

@ Kontrast

@® Jas

® Obnovit do zakladného pohfadu
@ Rozlis. QVGA/NGA/720p/1080p
@® Uzatvorenie/Otogenie

Moznosti monitorovania (vonkajSie kamery)

Kliknite na menu, tu mézete Zapnut/Vypnut infratervené diddy pre nocné prisvietenie, ¢i nastavit alebo spustit
predvolbu (pre PTZ kameru).

IR LED Vypnut
Automaticka IR LED

Nastavit' alebo spustit predvolbu

Kamera neobsahuje
funkciu Poc¢uvat a Hovorit’

29
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Zobrazenie v systémoch Mac a Windows

Nainstalujte program Homeguardcare na vas pocita¢ Mac/Windows z prilozeného CD.

GUARD
Device Library

will i 8

épecifi kacie rewrr-

Polozka

Popis

Hardware

Rozligenie

Kompresia/Max. po¢et snimok
Snimac obrazu/optika
Moznosti ota¢ania/pohybu
Detekcia pohybu

Protokoly zabezpecenia
Rozmery kamery

Napajanie

WI-FI podporovano

IEEE 802.11 b/g/n 150 Mb/s
Napajeci port

Tlagitko Reset

Sachta pro microSD kartu

Max. velikost microSD karty 128GB
Zabudovany mikrofon a reproduktor

4ks infraervenych LED, dosah noéniho vidéni 5m

1280 x 720, 640 x 360, 320 x 180

H.264/MJPEG, 30fps

1/4” CMOS Sensor, f=3.6mm, F=2.0 Uhel: 60°
Horizontalni 355°, Vertikalni 120°

Podporovano, aktivovani nataceni videa

64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
79,6mm x 79,6mm x 110,8mm

5V DC, < 6W
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épecifi Kacie rewrr2o

Polozka

Popis

Hardware

Rozligenie

Kompresia/Max. pocet snimok
Snimac obrazu/optika
Moznosti ota¢ania/pohybu
Detekcia pohybu

Protokoly zabezpecenia
Rozmery kamery

Napajanie

10/100Mbps RJ45 Port

WI-FI podporovano

Napajeci port

Tlacitko Reset

Sachta pro microSD kartu, max. velikost karty 128GB
Zabudovany mikrofon a reproduktor

Zabudovany PIR senzor

3.5mm Audio Jack zvuk. vystup

12 infracervenych LED, dosah no¢niho vidéni 8m
1280 x 720, 640 x 360, 320 x 180

H.264/MJPEG, 30fps

1/4" CMOS Senzor, f=3.6mm, F=2.0 Uhel: 60°
Horizontalni 350°, Vertikalni 90°

Podporovano, aktivovani nataceni videa

64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
105.6mm x 116.6mm x 126mm

5V DC, < 6W

épeciﬁ Kacie rewrs11

Polozka

Popis

Hardware

RozliSenie

Kompresia/Max. pocet snimok
Snimac¢ obrazu/optika
MozZnosti ota¢ania/pohybu
Detekcia pohybu

Protokoly zabezpecenia
Rozmery kamery

Napajanie

10/100Mbps RJ45 Port

WI-FI podporovano

Napajeci port

Tlagitko Reset

Sachta pro SD kartu

Max. velikost karty 128GB

Zabudovany mikrofon a reproduktor

3.5mm Audio Jack zvuk. vystup

8 infraervenych LED, dosah no¢niho vidéni 5m
1920 x 1080, 640 x 360, 320 x 180

H.264/MJPEG, 30fps

1/2.7" CMOS Sensor, f=4.2mm, F=2.0 Uhel: 55°
Horizontalni 350°, Vertikalni 100°

Podporovano, aktivovani nataceni videa
64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
111mm x 106mm x 124mm

5V DC, < 6W
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épeoifi kacie Hewrsis

Polozka

Popis

Hardware

Rozligenie

Kompresia/Max. po¢et snimok
Snimac¢ obrazu/optika
Moznosti otacania/pohybu
Detekcia pohybu

Protokoly zabezpecenia
Rozmery kamery

Napajanie

10/100Mbps RJ45 Port

WI-FI podporovano

Napajeci port

Tlacgitko Reset

Sachta pro microSD kartu

Max. velikost karty 128GB

Zabudovany mikrofon a reproduktor

3.5mm Audio Jack zvuk. vystup

3ks 850nm LED diod, dosah no¢niho vidéni 10m
1920 x 1080, 640 x 360, 320 x 180

H.264/MJPEG, 30fps

1/2.7" CMOS Senzor, f=2.8mm, F=1.2 Uhel: 120°
Manuadlné: Horizontalni 360°, Vertikalni 120°
Podporovano, aktivovani nataceni videa
64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
106.5mm x 90mm x 45mm

5V DC, < 4W

épeoiﬁ Kacie Hewosrst

Polozka

Popis

Hardware

Rozlisenie

IR-CUT

Kompresia/Max. po¢et snimok
Snimac obrazu/optika
Detekcia pohybu

Protokoly zabezpecenia
Rozmery kamery

Napajanie

Vodéodolnost

10/100Mbps RJ45 Port

WI-FI podporovano

Napajeci port

Tlacitko Reset

Zabudovana 8G MicroSD karta

36 infracervenych LED diod, dosah no¢niho vidéni 15m
1280 x 720, 640 x 360, 320 x 180

Ano

H.264/MJPEG, 30fps

1/4" CMOS Senzor, f=3.6mm, F=2.0 Uhel: 60°
Podporovano, aktivovani nataceni videa

64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
67mm x 181mm x 65mm

12V DC, < 8W

P67
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épecifi kacie Hewosrss

Polozka

Popis

Hardware

IR-CUT

Rozlisenie
Kompresia/Max. pocet snimok
Snimac obrazu/optika
Digitalny Zoom

MozZnosti ota€ania/pohybu
Detekcia pohybu
Protokoly zabezpecenia
Rozmery kamery
Napajanie

Vodéodolnost

10/100Mbps RJ45 Port

WI-FI podporovano

Napajeci port

Tlagitko Reset

Zabudovana 8G MicroSD karta

22 infracervenych LED diod, dosah no¢niho vidéni 20m
Ano

1280 x 720, 640 x 360, 320 x 180

H.264/MJPEG, 30fps

1/4" CMOS Senzor, f=6mm, F=2.0 Uhel: 45°

4X

Horizontalni 350°, Vertikalni 90°

Podporovano, aktivovani nataceni videa

64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
215mm x 130mm x 237mm

12V DC, < 10W

P67
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Polozka

Popis

Hardware

RozliSenie

IR-CUT

Kompresia/Max. pocet snimok
Snimac obrazu/optika

Detekcia pohybu
Protokoly zabezpecenia
Rozmery

Napajanie
Vodéodolnost

10/100Mbps RJ45 Port, WI-FI podporovano

Napajeci port, Tlagitko Reset

Zabudovana 8GB MicroSD karta

Pocet infracer. LED: 24 (HGWOB851), 22 (HGWOBB853)
Dosah no¢niho vidéni: 20 m (HGWOB851, HGWOB853)
1920 x 1080, 1280 x 720, 640 x 360, 320 x 180

Ano

H.264/MJPEG, 30fps

1/2.7" CMOS Senzor, f = 6 mm,

F = 2.0 (HGWOB851), F = 1.4 (HGWOBS853), Uhel: 65°
Podporovano, aktivovani nataceni videa

64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
200x70x65(HGWOB851),215x130x237mm(HGWOB853)
12V DC, < 8 W (HGWOB851), < 10 W (HGWOB853),
P67
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BezpecCnostné opatrenia

a) Nekladte Ziadne tazké alebo ostré predmety na zariadenie.

b) Nevystavujte zariadenie priamemu slne¢nému a tepelnému Ziareniu, nesmie byt zakryté.

c) Nevystavuijte zariadenie prostrediu s vy$$ou alebo nizSou teplotou ako je teplota odporucana.

d) Nevystavujte zariadenie prasnému a vihkému prostrediu cez 85% vratane dazda a kvapalin. (okrem HGWOBxxx)

e) Nepouzivajte Ziadne korozivne Cistiace prostriedky na Cistenie zariadenia.

f) Nevystavujte zariadenie siinému magnetickému alebo elektronickému ruseniu.

g) Nepouzivajte iné napéjacie adaptéry nez tie, ktoré su sucastou vybavy daného zariadenia. Dodany napajaci zdroj moze byt zapojeny iba do
elektrického rozvodu, ktorého napétie zodpoveda udajom na typovom Stitku zdroja.

h) Nenechavajte napajaci adaptér na miestach s nizSou teplotou horenia a na ¢astiach fudského tela pretoze adaptér sa zahrieva a moze sposobit’
zranenie.

i) Nepouzivajte zariadenie pri konzumacii jedla alebo pitia.

j)  Ponechavajte zariadenie mimo dosahu deti.

k) Uzivatel nie je opravneny rozoberat zariadenie ani vymiefat Ziadnu jeho sucast. Pri otvoreni alebo odstraneni krytov, ktoré nie su originalne
pristupné, hrozi riziko urazu elektrickym pradom. Pri nespravnom zostaveni zariadenia a jeho opatovnom zapojeni sa taktiez vystavujete riziku urazu
elektrickym prudom. V pripade nutného servisného zésahu sa obracajte vyhradne na kvalifikovanych servisnych technikov.

1)V pripade, Ze zariadenie bolo po urciti dobu v prostredi s nizSou teplotou ako -10 ° C, nechajte zariadenie viac ako jednu hodinu vypnuté v miestnosti
s teplotou +10 ° C do + 40 ° C. Az potom ho mdzete zapnut.

m) Zaruéné opravy zariadeni uplatiiujte u svojho predajcu. V pripade technickych problémov a otazok kontaktujte svojho predajcu.

n) Pre domacnosti: Uvedeny symbol (preskrtnuty k$) na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamena, Ze pouzité elektrické alebo elektronické
zariadenia nesmu byt likvidované spolocne s komunalnym odpadom. Za G¢elom spravnej likvidacie zariadenia ho odovzdajte na uréenych zbernych
miestach, kde bude prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto zariadenia pomézete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii
potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a fudské zdravie, o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si
vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v stlade s narodnymi
predpismi udelené pokuty. Informécie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (firemné a podnikové pouzitie): Pre spravnu
likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné informacie u Vasho predajcu alebo dodavatela. Informacie pre uzivatelov k
likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni v ostatnych krajinach mimo Eurdpskej tnie: Vyssie uvedeny symbol (preskrtnuty kos) je platny iba v
krajinach Eurépskej unie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyZiadajte podrobné informécie u Vasich uradov alebo predajcu
zariadenia. VSetko vyjadruje symbol preciarknutého kontajnera na vyrobku, obale alebo tlacenych materialoch.

o) Nie je uréené na pouzivanie v blizkosti vody, napr. pri vani, umyvadle, dreze, vylevky, vo vihkej pivnici alebo pri bazéne.(okrem HGWOBXxxx)

38

DalSie opatrenia:

Dodrzujte pravidla pre pracu s elektrickymi pristrojmi a privodnu elektricki $ndru zapajajte len do prislusnych elektrickych zasuviek. Uzivatel
nie je opravneny rozoberat zariadenie ani vymiefat Ziadnu jeho stcast. Pri otvoreni alebo odstraneni krytov, ktoré na to nie su originalne
uréené, hrozi riziko Urazu elektrickym pridom. Pri nespravnom zostaveni zariadenia a jeho opatovnom zapojeni sa taktiez vystavujete riziku
urazu elektrickym pradom.

Vyhlasenie o zhode:

Tymto INTELEK spol. s r.o. vyhlasuje, Ze radiového zariadenia HGWIP711, HGWIP720, HGWIP811, HGWIP818, HGWOB751,
HGWOB753, HGWOB851, HGWOB853 je v souladu s smernici 2014/53/EU. Zaru¢na doba na produkt je 24 mesiacov, pokial nie je
stanovend inak. Toto zafizeni Ize pouzivat v nasledujicich zemich, viz. tabulka nize.

RoHS:

Suciastky pouzité v pristroji spliiuju poziadavky o obmedzeni pouzivania nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach a
su v stlade so smernicou 2011/65/EU. Vyhlasenie k RoHS mozno stiahnut na webe www.iget.eu.

Vyhradny vyrobca/dovozca produktov iGET(Homeguard) pre EU:
INTELEK spol. s r.o., Ericha Rouc¢ky 1291/4, 627 00 Brno

WERB: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2017 INTELEK spol. s r.o. VSetky prava vyhradené.
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Co jest w opakowaniu HGWIP711

o
=

Kamera

PROTECTED BY

24 HOUR VIDEO SURVEILLANCE

Naklejka ostrzegawcza

</

Skrécona instrukcja obstugi

=V

Uchwyt

&

Instrukcja obstugi (EN)

Sruba gwintowa

=P

Zasilacz

ya

Skowa

Nazwy czesci & Funkcje HGWIP711

Czujnik

Obiektyw

Mikrofon

R bt (I

Gniazdo zasilania

Gtosnik

Guzik uruchom ponownie

Gniazdo zasilania




Co jest w opakowaniu HGWIP720

S 7 O

Kamera Antena

Skrécona instrukcja obstugi Instrukcja obstugi (EN)

. PROTECTED BY
' HoMEY
. ‘ GUARD

24 HOUR VIDEO SURVEILLANCE

Zasilacz Ethernet kabel RJ45 Naklejka ostrzegawcza Uchwyt

Nazwy czesci & Funkcje HGWIP720

Petno kolorowe wideo HD
Aparat rejestruje wysokiej jakosci wideo HD
720p i posiada diody LED na podczerwien,
aby umozliwi¢ widzenie w nocy

PIR Czujnik Ruchu
Pasywna  podczerwien  (PIR)  czujnik
zaprojektowany aby wykry¢ ruch cztowieka &
zwierzat i wigczy¢ alarm

Dwukierunkowe rozmowy
Aparat wyposazony jest w mikrofon i gtosnik
wigc mozna stucha¢ i odpowiada¢ do miejsca,
gdzie znajduje si¢ kamera.

Obroét& pochylenie

Obiektyw z napgdem moze si¢ porusza¢ w
lewo&prawo, gore&dét, zdalnie sterowan
przez twojego smartfona lub inne urzadzenie

Bezprzewodowa transmisja
Sygnat kamery jest transmitowany
bezprzewodowo do twojego rutera nastpenie
do internet i udostepniane do twojego
urzadzenia posiadajgcego podglad

Zapis na kracie microSD
Kamera moze zapisywaé nagrania i fotografie
na karcie microSD (do pojemnos$ci 128GB,
brak w zestawie)



Co jest w opakowaniu HGWIP811

Kamera Antena Skrécona instrukcja obstugi Instrukcja obstugi (EN)

PROTECTED BY

24 HOUR VIDEO SURVEILLANCE

Zasilacz Ethernet kabel RJ45 Naklejka ostrzegawcza Uchwyt

Nazwy czesci & Funkcje HGWIP811

Obrot& pochylenie
Obiektyw z napedem moze si¢ poruszac
w  lewo&prawo, gore&dot,  zdalnie
sterowan przez twojego smartfona lub
inne urzadzenie

Bezprzewodowa transmisja
Sygnat kamery jest transmitowany
bezprzewodowo do twojego rutera nastpenie
do internet i udostepniane do twojego
urzadzenia posiadajgcego podglad

Zapis na kracie SD

Kamera moze zapisywa¢ nagrania i
fotografie na karcie SD (do pojemnosci
128GB, brak w zestawie)

Petno kolorowe wideo Full HD
Aparat rejestruje wysokiej jakosci wideo Full
HD 1080p i posiada diody LED na
podczerwien, aby umozliwi¢ widzenie w nocy

Dwukierunkowe rozmowy

Aparat wyposazony jest w mikrofon i glo$nik wiec

mozna stucha¢ i odpowiada¢ do miejsca, gdzie
znajduje sie kamera.



Co jest w opakowaniu HGWIP818

® =%

Kamera Skrécona instrukcja obstugi Instrukcja obstugi (EN) Zasilacz

- PROTECTED BY
! HoMe
N GUARD

24 HOUR VIDEO SURVEILLANCE

ya

Ethernet kabel RJ45 Naklejka ostrzegawcza Sruba gwintowa Skowa

Nazwy czesci & Funkcje HGWIP818

Wentylacja

Mikrofon
_\ ——i Antena Glosnik Guzik WPS
P =
[ : lemu i -/
a e i
v

Czujnik MicroSD

g Guzik

Wilgotonosci S o uruchom
& Temperatury 5 !"'1|r ponownie
A |
IR LED /

Gniazdo
Gniazdo sieciowe zasilania
RJ45

1"



Co jest w opakowaniu HGWOB751/HGWOB851

"/ o @

Kamera Antena

Skrécona instrukcja obstugi Instrukcja obstugi (EN)

PROTECTED BY

24 HOUR VIDEO SURVEILLANCE

Zasilacz Ethernet kabel RJ45 Naklejka ostrzegawcza Sruba gwintowa

Wbudowany schowek
Bezprzewodowa kamera rejestruje
materiat w budowang kartg Micro SD
8GB lub przez FTP

Pogoda

Odporna obudowa z poliweglanu

HD Wideo 720p (HGWOB751)
Full HD Wideo 1080p(HGWOB851)

Aparat rejestruje  wysokiej jakosci wideo

720p/1080p i posiada diody LED

na

podczerwien, aby umozliwi¢ widzenie w nocy

Nazwy czesci & Funkcje HGWOB751/HGWOB851

————— Bezprzewodowa

transmisja

Sygnat kamery jest transmitowany
bezprzewodowo do twojego rutera
nastpenie do internet i udostepniane do
twojego  urzadzenia  posiadajgcego
podglad

Zréb to sam

Szybka i tatwa instalacja zregulowanym
ustawieniem pozowala na idealny podglad
katowy i zablowkowanie w bezpiecznym
miejscu.

13



Co jest w opakowaniu HGWOB753/HGWOB853

/SO

Kamera Antena Skrécona instrukcja obstugi Instrukcja obstugi (EN)

PROTECTED BY

24 HOUR VIDEO SURVEILLANCE

Zasilacz Ethernet kabel RJ45 Naklejka ostrzegawcza Sruba gwintowa

Wbudowany schowek
Bezprzewodowa kamera rejestruje
materiat w budowang karte Micro SD
8GB lub przez FTP

Zrob to sam
Szybka i tatwa instalacja z regulowanym
ustawieniem pozowala na idealny
podglad katowy i zablowkowanie w
bezpiecznym miejscu.

Pogoda —

Odporna obudowa z poliwgglanu

HD Video 720p (HGWOB753)

Full HD Video 1080p (HGWOB853)

Aparat rejestruje  wysokiej jakosci wideo

720p/1080p i posiada diody LED

podczerwien, aby umozliwi¢ widzenie w nocy.

—_

Nazwy czesci & Funkcje HGWOB753/HGWOB853

|e—— Bezprzewodowa

transmisja

Sygnat kamery jest transmitowany
bezprzewodowo do twojego rutera
nastpenie do internet i udostepniane do
twojego  urzadzenia  posiadajacego
podglad

Obrot& pochylenie

Obiektyw z napedem moze sig porusza¢
w lewo&prawo, gore&dot,  zdalnie
sterowan przez twojego smartfona lub
inne urzadzenie

15



Pobierz aplikacje

Aby uzyskac najlepsze wyniki, nalezy pobra¢ aplikacje Homeguardcare na smartfonie skanujgc kod QR ponizej lub znalez¢ "

Homeguardcare " w App Store.

Available on the

App Store

ANDROID APP ON

P> Google play

Potgcznie z siecig (HGWIP711)

@ Potgcz zasilacz sieciowy do
swojej kamery i podtgcz go

Status LED

kaczenie sie z Internetem odbywa
o o -

sie za posrednictwem sieci

domowej WiFi i telefonu

komorkowego.

Dioda LED wskazuije stan pracy wg koloréw. Patrz tabela ponizej ze szczegélowym opisem wskaznika LED.

Dida LED

Szybkie miganie

‘Wolne miganie

Ciagly niebieski (status sieci) 1. WPS Konfiguracja: Aby wyszukaé WPS AP
Cialgy czerwony (status pracy)2. Tryb WiFi: polaczenie dostepnego sygnalu WiFi

Dida jest wytaczona

Status sieci diota niebieska

Udana konfiguracja Wi-Fi

‘taczenie do sieci jeden klucz
Konfiguracja w App

1. Nieudane polgczenie WiFi

Status pracy dioda niebieska
Zaczynaja modemizacji

Urzadzenie dziata normalnie
ale nie ma potaczenia z Intemetem

Intemet potaczony

Urzadzenei nei jest uruchomione

.)))

Y Upewnij sig Ze jeste$ w zasiegu tej
same;j sieci ktorej uzywasz w
kamerze

17



m Pofacznie z siecig (HGWIP720, HGWIP811, HGWIP818)

U

@ Potacz zasilacz sieciowy do

swojej kamery i IS
iej ry i podiacz go s, P~
o~
L]
@ Potacz kamere to rutera
uzywajac kabla do Ethernetu
Howe @Y
Status LED 2
Dioda LED wskazuje stan pracy wg kolorow. Patrz tabela ponizej ze szczegdlowym opisem wskaznika LED.
Dida LED Status sieci diota niebieska Status pracy dioda niebieska
Szybkie miganie Udana konfiguracja Wi-Fi Zaczynajg modemizaji
- ‘taczenie do sieci jeden klucz Urzadzenie dziafa normalnie Upewnij sie ze jeste$ w zasiegu tej
Wolne miganie Konfiguracja w App ale nie ma polaczenia z Intemetem . P . J e . J L. °g d
Ciagly niebieski (status siedi) 1. WPS Konfiguracja: Aby wyszukaé WPS AP T — samej sieci ktdrej uzywasz w
Cialgy czerwony (status pracy)2. Tryb WiFi: potaczenie dostepnego sygnatu WiFi kamerze
Dida jest wylaczona 3 mﬂan%mm;fnf; Wi f’dﬁ poaczon Urzadzenei nel jest uruchomione

18

m Polgcznie z siecia (HGWOB751/851, HGWOBS51/853

o

@ Potacz kamere to rutera
uzywajac kabla do Ethernetu

@ Polgcz zasilacz sieciowy do swojej kamery i
podiacz go

(((. sl

@ Upewnij sig Ze jestes w zasiegu
tej samej sieci ktorej uzywasz w
kamerze

19



Ustawienia kamery (HGWIP711)

CAMERA INFORMATION
Make sure the camera powers on

Fm——m———— - Name P2PWIFICAM

| (MY Add Camera | -

L 4 CameralD = (@)
Username admin

Password

LAN Search
r
| Add cameras via WiFi configuration guide |

9 Kliknij przycisk "Please scan

6 Kliknij przycisk "Add cameras
the camera's QR code /

@ Uruchom Domowa
via WIFi Configuration Guide/

ochrone i kliknij "Add

camera / dodaj kamere" Dodaj kamery za

20 Wi-Fi"

posrednictwem przewodnika

Sprawdz kody QR aparatow"

Add Camera

Named camera

CameralD VIEW-699744-EPDRP

Username admin

Password

is admin

20 characters

@ Nazwa kamery, nazwa
root to admin i hasto
123456 i kliknij "Next /

Dalej

WiFi network information

WiFi name HOMEGUARDWORLD

v
WiFi Password | « |l

Configuration WiFi via sound ()

imum length of WiFi password is 31

© Jesli telefon jest podigczony
do domowej sieci WiFi,
zostanie ona wypetniona,
wpisz hasto sieci WiFi i kliknij
przycisk "Next / Dalej"

WiFi configuration SS Camera Delete

2 Cam_349515
@) w online ‘ >
4 \©
-

£ 80s

(M3 Add Camera

(o] ~

Camera Pictures

@ Jesli polaczenie sie
powiedzie, aplikacja powrdci
do gtédwnej strony, a aparat
zostanie dodany do listy

@ Telefon zacznie styszalne
dzwieki (musisz mie¢ wigkszg
gtosnosc¢), powiekszyc telefon,
odczekaj 80 sekund
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Ustawienia kamery (HGWIP720, HGWIP811, HGWIP818,

HGWOB751/851, HGWOB851/853)

a8 Camera Delete

o
: Add Camera :
L

a o

Camera Pictures

@ Nacisnij “dodaj
kamere/Add Camera”

22

Name P2PWIFICAM
CameralD
Username admin

Password

LAN Search

@ Nacisnij “Skanuj QR kod/Scan QRCode”

Name Cam_349515
CameralD VIEW-349515-EPZST

Username admin

Scan QRCode

LAN Search

@ Wprowadz hasto
domysine “123456”

Add Camera

gg Camera Delete Edit Camera

Cam_349515 ;' - ': Name Cam_349515
f online >
z O CameralD  VIEW-349515-EPZST

Username admin

Add Camera Password eocooe

a o

Camera Pictures

O Kliknij przycisk ustawien © Kiiknij “Ustawienia
zaawansowane/
Advanced settings”

& Back Advanced Settings

| WiFi Setting |
User Setting
Time Setting
Alarm Setting
FTP Setting
Mail Setting
SD/TF Setting

0OSD Setting
Reboot Camera

About Camera

OKiliknij “Ustwienia WiFi/
WiFi setting”

{ Back  Enter Password Done

1
1
L

@ Wybierz domowy Router |

wpisz “Hasto/Password”
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Skonczytes!

Teraz mozna bezpiecznie odigczy¢ kabel Ethernet..

Teraz mozna swobodnie ustawi¢ kamere w dowolnym miejscu w domu, w
ktérym pojawi sie sygnat WiFi i oglada¢ zdalnie z dowolnego miejsca na
Swiecie na smartfonie lub tablecie!

Naleze pamieta¢ aby zmieni¢ swoje hasto w Ustawienia Zaawansowane —
Ustawienia Uzytkownika. Zaresjestruj nowe hasto tutaj:

24

Lub mozesz wybraé potaczenie WiFi - "ONE KEY"

AR S § §

Przed rozpoczeciem IP kamery wiacz ustawienia:

Masz IP kamery i wigczony zasilacz.

Masz iOS / android urzadzenie dostepne do pobrania aplikacji Homeguardcare.

Upewnij sig ze jeste$ w zasiegu tej samej siesi WiFi ktérg uzywasz do swojej kamery.

Uruchom aplikacje i dodaj kamere przez zeskanowanie kodu QR na spodzie aparatu; nastepnie wprowadz nazwe
uzytkownika i hasto.

Nacisnij "Wiecej", wybierz "Wi-Fi Konfiguracje", wypetnij Wi-Fi hasto i nacisnij "Konfiguracje".

A~ P~
= =

Wskazowki:

1. Prosze umie$¢ smartfona obok rutera.

2. Wejscie WiFi SSID i hasto, nacisnij guzik konfiguracji, nastepnie WiFi ustawienia sg
zakonczone.

3. Kiedy wskaznik WiFi $wieci powoli (kamera bedzie w tym stanie po wigczeniu i
trzymaj przez 5 minut), ozancza to ze mozesz rozpoczgé konfiguracje WiFi. Po
zakonczeniu konfiguracji wskaznik bedzie mrugat szybko przez chwile.
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Podglad na zywo  Hewrr11, Hewipr2o, Howips11, HowiPs1s Opcje MONItOriNQU Hewip711, HGWIP720, HEWIPS11, HGWIP818

Dotknij ekranu i rozwin pasek menue wideo: 1. Do dwukierunkowego audio, nacisnij Stuchaj/ Méw. Kiedy moéwisz naci$nij Zawies Rozmowe
2. Wybierz menu mozesz wigcz/wytgczy¢ diode i ustawi¢ lub rozmawiac (Dla PTZ kamery).

Rejs Pionow
Rejs Poziomo
Menu
Odwéré
Lustro
Wyjécie Auto IRLED
Migawka na telefonie

Nagraj na telefonie

Odstuch wytgczonyf
Rozmowa wytgczona
Kontrast

Jasnos¢

Przywr6é

Roz. QVGA/VGA/720p/1080p
Umowa Stuchaj Mow

Dida IR wytgczona

Ustaw lub Dzwon

6B 0000O00000

o 0 0 ¢ ® ® ® O© ©
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POdg|ad Na ZYWO HGWOBT51, HGWOB753, HGWOB8S1, HGWOBS53 Opcje monitoringu HGWOB751, HGWOB753, HGWOB851, HGWOB853

Dotknij ekranu i rozwin pasek menue wideo: Wybierz menu mozesz wigcz/wytgczy¢ diode i ustawi¢ lub rozmawiaé (Dla PTZ kamery).

Rejs Pionow

Rejs Poziomo

Menu

Odworé Dida IR wytgczona
Lustro

Wyjscie

Migawka na telefonie Ustaw lub Dzwon
Nagraj na telefonie

Odstuch wytgczonyf

Rozmowa wytgczona

Kontrast

Jasnos¢

Auto IR LED

Przywréé
Roz. QVGA/NGA/720p/1080p

Umowa Nie ma funkgiji stuchaj i
mow.

6B 0000O00000
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Widok z Mac lub Windows PC

Zainstaluj Homeguardcare systém dla swojego Mac lub Windows PC z zatagczonej CD.

GUARD

wilh i 8

B

Log
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Specyfi kacje rewrri1

Item

Description

Hardware Features

Resolution
Compression / Max Frame Rate

Image Sensor / Lens

Pan / Tilt Range
Motion Detection
Security Protocols
Wireless Speed
Camera Dimensions

Power Input

Wi-Fi Support

Power Interface

Reset Button

Built-in MicroSD socket

Built-in Microphone and speaker
4 infrared LED, 5m Night Vision Range
1280 x 720, 640 x 360, 320 x 180
H.264/MJPEG, 30fps

V4" CMOS Sensor, f=3.6mm,

F=2.0 Viewing Angle: 60°
Horizontal 355°, Vertical 120°
Supported, Will Activate Camera
WPA/WPA2,WPA-PSK/WPA2-PSK
IEEE802.11b/g/n 150Mbps
79.6mm x 79.6mm x 110.8mm

5V DC, <6W
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Specyfikacje Hewrr2o

Item

Description

Hardware Features

Resolution

Compression / Max Frame Rate
Image Sensor / Lens

Manual Pan / Tilt Range

Motion Detection

Security Protocols

Camera Dimensions

Power Input

10/100Mbps RJ45 Port

WI-FI Support

Power Interface

Reset Button

Built-in MicroSD Socket

Built-in Microphone and speaker

Built-in PIR sensor

3.5mm Audio Out Interface

12 infrared LED, 8m Night Vision Range

1280 x 720, 640 x 360, 320 x 180

H.264/MJPEG, 30fps

1/4" CMOS Sensor, f=3.6mm, F=2.0 Viewing Angle: 60°
Horizontal 350°, Vertical 90°

Supported, Will Activate Camera

64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
105.6mm x 116.6mm x 126mm

5V DC, < 6W

Specyﬁ Kacje newrs11

Item

Description

Hardware Features

Resolution

Compression / Max Frame Rate
Image Sensor / Lens

Manual Pan / Tilt Range

Motion Detection

Security Protocols

Camera Dimensions

Power Input

10/100Mbps RJ45 Port

WI-FI Support

Power Interface

Reset Button

Built-in SD Socket

Storage Up to 128GB

Built-in Microphone and speaker

3.5mm Audio In / Out Interface

8 infrared LED, 5m Night Vision Range

1920 x 1080, 640 x 360, 320 x 180

H.264/MJPEG, 30fps

1/2.7" CMOS Sensor, f=4.2mm, F=2.0 Viewing Angle: 55°
Horizontal 350°, Vertical 100°

Supported, Will Activate Camera

64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
11Tmm x 106mm x 124mm

5V DC, < 6W
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Specyfi Kacje newrs1s

Item

Description

Hardware Features

Resolution

Compression / Max Frame Rate
Image Sensor / Lens

Manual Pan / Tilt Range

Motion Detection

Security Protocols

Camera Dimensions

Power Input

10/100Mbps RJ45 Port

WI-FI Support

Power Interface

Reset Button

Built-in MicroSD Socket

Storage Up to 128GB

Built-in Microphone and speaker

3.5mm Audio In / Out Interface

3pcs 850nm LED, 10m Night Vision Range

1920 x 1080, 640 x 360, 320 x 180

H.264/MJPEG, 30fps

1/2.7" CMOS Sensor, f=2.8mm, F=1.2 Viewing Angle: 120°
Horizontal 360°, Vertical 120°

Supported, Will Activate Camera

64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
106.5mm x 90mm x 45mm

5V DC, < 4W

Specyfi Kacje rewosrs1

Item

Description

Hardware Features

Resolution

IR-CUT

Compression / Max Frame Rate
Image Sensor / Lens

Motion Detection

Security Protocols

Camera Dimensions

Power Input

Weatherproof

10/100Mbps RJ45 Port

WI-FI Support

Power Interface

Reset Button

Built-in 8G MicroSD Card

36 infrared LED, 15m Night Vision Range

1280 x 720, 640 x 360, 320 x 180

Yes

H.264/MJPEG, 30fps

1/4" CMOS Sensor, f=3.6mm, F=2.0 Viewing Angle: 60°
Supported, Will Activate Camera

64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
67mm x 181Tmm x 65mm

12V DC, < 8W

IP67
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Specyfi kacje newosrss

Item

Description

Hardware Features

IR-CUT

Resolution
Compression / Max Frame Rate
Image Sensor/ Lens
Digital Zoom

Pan / Tilt Range
Motion Detection
Security Protocols
Camera Dimensions
Power Input
Weatherproof

10/100Mbps RJ45 Port

WI-FI Support

Power Interface

Reset Button

Built-in 8G MicroSD Card

22 infrared LED, 20m Night Vision Range

Yes

1280 x 720, 640 x 360, 320 x 180

H.264/MJPEG, 30fps

1/4" CMOS Sensor, f=6mm, F=2.0 Viewing Angle: 45°
4X

Horizontal 350°, Vertical 90°

Supported, Will Activate Camera

64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
215mm x 130mm x 237mm

12V DC, < 10W

IP67
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Specyfi Kacje rewosssiHawossss

Polozka

Popis

Hardware Features

Resolution

IR-CUT

Compression / Max Frame Rate
Image Sensor / Lens

Motion Detection
Security Protocols
Camera Dimensions
Power Input
Weatherproof

10/100Mbps RJ45 Port, WI-FI supported

Power Interface, Reset Button

Built-in 8G MicroSD Card

Infrared LED: 24 (HGWOB851), 22 (HGWOB853)

Night Vision Range: 20 m (HGWOB851, HGWOB853)
1920 x 1080, 1280 x 720, 640 x 360, 320 x 180

Ano

H.264/MJPEG, 30fps

1/2.7" CMOS Senzor, f =6 mm,

F =2.0 (HGWOBS851), F = 1.4 (HGWOB853), Angle: 65°
Supported, Will Activate Camera

64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
200x70x65(HGWOB851),215x130x237mm(HGWOB853)
12V DC, < 8 W (HGWOBB851), < 10 W (HGWOB853),
P67
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Srodki bezpieczenstwa

a) Nie wolno umieszcza¢ zadnych ciezkich lub ostrych przedmiotéw na urzadzeniu.

b) Nie wolno wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych i ciepta promieniowania, z ktérych oba nie moga by¢ zatkane.

c) Nie wolno naraza¢ $rodowiska o wyzszej lub nizszej temperaturze niz temperatura zalecana.

d) Nie wystawia¢ zakurzonych i wilgotnych $rodowiskach ponad 85%, w tym deszczu i cieczy.(poza HGWOBxxx)

e) Nie wolno uzywac zracych $rodkéw czyszczacych do czyszczenia urzadzenia.

f) Nie wolno wystawia¢ na dziatanie silnego pola magnetycznego lub elektronicznego.

g) Nie nalezy uzywac innych zasilaczy, z wyjatkiem tych, ktére mozna znalez¢ na urzadzeniu. Dotgczony zasilacz moze by¢ podtgczony tylko do
instalacji elektrycznej, napiecie odpowiada mocy na tabliczce znamionowe;j.

h) Nie pozostawia¢ zasilacza w miejscach z dolnym spalaniem temperatury i czesci ciata ludzkiego, poniewaz karta jest gorgce i moga spowodowaé
zranienie.

i) Nie uzywa¢ podczas jedzenia lub picia.

j)  Chroni¢ przed dzie¢mi.

k) uzytkownik nie jest upowazniony do demontazu urzadzenia lub wymiany czesci. Otwieranie lub zdejmowanie pokryw, ktére nie sg poczatkowo
dostepne, istnieje ryzyko porazenia pradem. Nieprawidtowe urzadzenia Ponowny montaz i ponowne uruchomienie réwniez ryzyko porazenia pradem.
Jesli jest to konieczne do serwisu, nalezy skontaktowac sig¢ wytgcznie wykwalifikowanego serwisanta.

1) JeZeli urzadzenie byto przez jaki$ czas w otoczeniu o temperaturze nizszej niz -10 ° C, pozwala na wigcej niz jedng godzine, urzadzenie rozpietym w
temperaturze pokojowej, od 10 ° C do + 40 ° C. Dopiero wtedy mozna wigczy¢.

m) Sprzet Naprawy gwarancyjne odkupi¢ w miejscowych sklepach. W przypadku probleméw technicznych lub pytan, prosimy o kontakt ze sprzedawca.
n) w przypadku gospodarstw domowych: Ten symbol (przekreslony symbol pojemnika na $mieci) na produkcie lub dokumentacji towarzyszacej
oznaczajg, ze zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie powinny by¢ wyrzucane razem z odpadami komunalnymi. Aby zapewni¢ prawidtowg
utylizacje produktu do wyznaczonego punktu zbiorki, gdzie zostang przyjete bezptatnie. Wtasciwa likwidacja tych produktéw pozwoli zachowaé cenne
zasoby naturalne i uniknigcie negatywnego wptywu na $rodowisko i zdrowie ludzi, ktére mogtoby by¢ spowodowane niewtasciwym utylizacji odpadéw.
Aby uzyskac¢ wigcej informaciji, prosze skontaktowac sig z lokalnymi wtadzami lub najblizszego punktu zbiorki. W przypadku niewtasciwej utylizacji tych
odpadéw moze odbywac sig zgodnie z przepisami krajowymi dotyczacymi grzywien. Informacja dla uzytkownikéw zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (wykorzystanie korporacyjnych i biznesowych): Dla prawidiowej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego wniosku
szczegdtowych informacji od sprzedawcy lub dostawcy. Informacja dla uzytkownikéw utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych w krajach spoza
Unii Europejskiej: Powyzszy symbol (przekreslony symbol pojemnika na $mieci) jest wazny tylko w Unii Europejskiej. Dla wtasciwej utylizacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, nalezy poprosi¢ o szczegoétowe informacje na temat lokalnych wtadz lub od sprzedawcy. Wszystko wyraza kontenera na
kotkach symbol umieszczony na produkcie, opakowaniu lub materiatéw drukowanych.

Nie stosowa¢ w poblizu wody, np. w poblizu wanny, umywalka, zlew, zlewozmywak, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu (poza HGWOBXxxx).
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Inne srodki:

Przestrzegac¢ zasad pracy z urzgdzeniami elektrycznymi i kabla sieciowego, aby by¢ podtgczone do odpowiednich gniazd elektrycznych.
Uzytkownikowi nie wolno demontowac urzadzenia lub wymiany czgsci. Podczas otwierania lub zdejmowanie pokryw, ktére nie pierwotnie
zaprojektowane, istnieje ryzyko porazenia pradem. Nieprawidtowe urzgdzenia Ponowny montaz i ponowne uruchomienie réwniez ryzyko
porazenia pradem.

Deklaracja zgodnosci:

INTELEK spol. s r.o. deklaracji, ze sprzet radiowy HGWIP711, HGWIP720, HGWIP811, HGWIP818, HGWOB751, HGWOB753,
HGWOB851, HGWOBS853 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/EU. Okres gwarancji wynosi 24 miesigcy dla produktéw, chyba ze
zaznaczono inaczej. To urzadzenie moze by¢ uzywane w nastepujgcych krajach.

RoHS:

Czesci wykorzystane w urzadzeniu spetniajg wymogi i ograniczenia wykorzystania niebezpiecznych substancji w urzgdzeniach
elektrycznych i elektronicznych i sg zgodne z dyrektywa 2011/65/EU. O$wiadczenie o RoHS mozna pobra¢ ze strony internetowe;j
www.iget.eu.

Producent / Wytgczny dystrybutor produktéw iGET(Homeguard) w EU:

INTELEK spol. s r.o., Ericha Rou¢ky 1291/4, 627 00 Brno - Cernovice, CZ Republika Czeska
WEB: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2017 Intelek spol. s r.o. Wszystkie prawa zastrzezone.
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Mit tartalmaz HGWIP711 Tulajdonsagok neve és jelentése HGWIP711

1@’ Erzékeld
—t Lencse
= J @ =P
Mikrofon
Kamera Gyors helyezési utmutatd Hasznalati utmutat6(EN) Halézati adapter
IR LED
Reset gomb - Hangszoroé

PROTECTED BY MikroSD o -
HoMEX Houe X
GUARD *

Figyelmeztet6 matrica Konzol Csavarok Régzitd ~

Tapegység alj




Mit tartalmaz HGWIP720

Kamera Antenna Gyors helyezési utmutaté

. PROTECTED BY
' HoMEY
. ‘ GUARD

24 HOUR VIDEO SURVEILLANCE

Halozati adapter Ethernet kabel RJ45 Figyelmeztetd matrica

S 7 O

Hasznalati utmutat6 (EN)

Konzol

Szines HD video
A kamera magas minéségli 720p HD video
felbontasu, és rendelkezik infravorés LED-
ekkel, az éjszakai latashoz

PIR mozgasérzékeld
Passziv infravords (PIR) szenzor.
Felismeri az emberek és allatok mozgasat
és riasztast valt ki

Kétiranyu beszélgetés
A készilék rendelkezik mikrofonnal  és
hangszéréval, igy le lehet hallgatni a megfigyelt
terliletet, és beszélni oda, ahol a kamera
talalhato

Tulajdonsagok neve és jelentése HGWIP720

Forgatas és billentés

A motoros lencse forgathatd balra és
jobbra, fel és le. Tavolrol szabalyozhato
okos telefonnal vagy egyéb eszkozzel.

Vezeték nélkiili atvitel

A kamera a jelet vezeték nélkil tovabbitja
az internet routerhez, amit az interneten
biztonsdgosan megoszthat képmegjelenité
eszkdzokon

Mentés mikroSD kartyara

A kamera video felvételeket és alloképeket
menthet az opciondlis mikro SD kartyara
(max. 128 GB kapacitasu, nem tartozék)



Mit tartalmaz HGWIP811 Tulajdonsagok neve és jelentése HGWIP811

Petno kolorowe wideo Full HD
Aparat rejestruje  wysokiej jakosci wideo
FullHD 1080p i posiada diody LED na
podczerwien, aby umozliwi¢ widzenie w nocy

Forgatas és billentés
A motoros lencse forgathatdo balra és
jobbra, fel és le. Tavolrol szabalyozhatd
okos telefonnal vagy egyéb eszkozzel

Kamera Antenna Gyors helyezési Gtmutat6 Hasznalati utmutato (EN) e e
Vezeték nélkili atvitel
A kamera a jelet vezeték nélkil tovabbitja
az internet routerhez, amit az interneten
biztonsagosan megoszthat képmegjelenité
eszkdzokon
STy Kétiranyu beszélgetés
X A késziilék rendelkezik mikrofonnal és
HOMEQ Mentés SD kértyéra haqgszéréval, igy le lehet hallgatni a megfigyelt
. GUARD ) terlletet, és beszélni oda, ahol a kamera
A kamera video felvételeket talalhato
24 HOUR VIDE SURVEILLANCE

és alloképeket menthet az opcionalis
SD  kartyara (max. 128 GB

Halézati adapter Ethernet kabel RJ45 Figyelmezteté matrica Konzol kapacitésu, nem tartozek)



Mit tartalmaz HGWIP818 Tulajdonsagok neve és jelentése HGWIP818

Nyilas

Mikrofon
o §» _\ — ——i Antenna Hangszoré WPS gomb
. P
)¢ , X‘mmm TS
)

Kamera Gyors helyezési utmutatd Hasznalati utmutat6 (EN) Halozati adapter MikroSD

Nedvesség és s Reset

Bmérsé — % L / gomb
hémérséklet ::.:_. ””"r
IRLED
Tapegység alj

Halozati port

Lencse

- PROTECTED BY
! HoMe
N GUARD

24 HOUR VIDEO SURVEILLANCE

ya

Ethernet kabel RJ45 Figyelmeztet6 matrica Csavarok R&gzitd

10 1"



Mit tartalmaz HGWOB751/HGWOB851 Tulajdonsagok neve és jelentése HGWOB751/HGWOB851

"/ o ©

Beépitett tarolo
Ez a vezeték nélkili csékamera
rendelkezik képrogzitével.
Beépitett 8 GB-os microSD kartya
vagy FTP-n keresztiil

Vezeték nélkiili atvitel

A kamera a jelet vezeték nélkil
tovabbitja az internet routerhez, amit az
interneten  biztonsagosan megtekinthet

Kamera Antenna Gyors helyezési utmutato Hasznalati utmutaté (EN) F’,F;n okos telefonon, tableten barhol a
Id6jaras allésag p viagon
Ellenall6 polikarbonat burkolat % "
@
-

Szereld magad

PROTECTRDIRY, 3 A gyorsan és kénnyen

HOMEQ' telepithets ~ és  beallithato

. GUARD HD Video 720p (HGWOB751) (ar6 lohelvé teszi a Okeletos

- vizuall I 1

AHOURVIDED SUNVERLANGE Full HD Video 1080p (HGWOB851) szBget 6s régzitést

L , . . : A kamera magas szinvonalu,
Halozati adapter Ethernet kabel RJ45 Figyelmezteté matrica Csavarok 720p/1080p felbontasi  szines  képet
régziti nappal, és atvalt infravorés
megvilagitasra alkonyatkor a

felvétel folytatasahoz.
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Mit tartalmaz HGWOB753/HGWOB853

VARV

Gyors helyezési utmutatd Hasznalati utmutato (EN)

Kamera Antenna

PROTECTED BY

24 HOUR VIDEO SURVEILLANCE

Halozati adapter Ethernet kabel RJ45 Figyelmezteté matrica Csavarok

Tulajdonsagok neve és jelentése HGWOB753/HGWOB853

Beépitett tarolo
Ez a PTZ domkamera rendelkezik Vezeték nélkiili atvitel
képrogzitével. Beépitett 8 GB-os mikro | A kamera a jelet vezeték nélkil

SD kartya vagy FTP-n keresztil | tovabbitja az internet routerhez, amit az
interneten biztonsagosan megtekinthet
PC-n okos telefonon, tableten barhol a
vilagon

Szerelés —

Szybka i tatwa instalacja z regulowanym
ustawieniem pozowala na idealny
podglad katowy i zablowkowanie w
bezpiecznym miejscu.

Nagy teherbiras —

Vandal biztos felépités “o,ﬁg
GU,

HD Video 720p (HGWOB753) Forgatas és billentés
Full HD Video 1080p (HGWOB853) A motoros lencse forgathaté balra és

jobbra, fel és le. Tavolrél szabalyozhaté
A kamera magas szinvonall, 720p/1080p okos telefonnal vagy egyéb eszkozzel
felbontast szines képet rogziti nappal,

és atvalt  infravoros megvilagitasra

alkonyatkor  a felvétel folytatdsahoz. Tiszta
720p/1080p vided még teljes sotétségben is.
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Toltse le az alkalmazast =110 | Internetkapcsolat (HGWIP711)

A legjobb élmény elérése érdekében, toltse le a Homeguardcare alkalmazast az okos telefonjara az alabbi QR-kéd
beolvasasaval, vagy keresse a "Homeguard Care" az App Store-on.

.)))

@ Csatlakoztassa a halézati @ Azinternethez vald
adaptert a kamerahoz, és csatlakozas otthoni WiFi
dugja be a konnektorba. halézaton és mobiltelefonon

keresztil torténik.

LED jelzések
A LED kijelz6 szinekkel mutatja a miikodési allapotot. Lasd az alabbi tablazatban a részletes jelentését a LED kijelznek
LED kijelzé Halozati llapotjelzés kék szin Munka allapotjelz6 piros szin
vl Avai l a b le on th e ANDROID APP ON Gyorsan villog WiFi konfiguraci6 sikeres Frissités megkezdése
‘ A S tore S GOO le P | ay Lassanvilog WiFi csatiakozas egykulcsos Akészilék rendesen miikédik, ° G}/?zodjon meg ro[a, ’hogy a WiFi
p p | 2 8 Konfiguracié az Applikécioban de nincs intemetkapcsolat halézat hatétavolsagan bellil van-e
Folyamatos kék (Halozat 1. WPS konfiguracié: keres elérheté WPS AP-ot e et et a kamera

allapota), piros (Munka dllap.) 2. WiFi mod: csatlakozas az elérhets WiFi jelhez

Ajelzsfény nem viidgit ik WAy ez m Akészilék nem mikodik
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165y ) Internetkapcsolat (HGWIP720, HGWIP811, HGWIP818)

vE

@ Csatlakoztassa a halozati
adaptert a kamerahoz, és
dugja be a konnektorba.

=

@ Csatlakoztassa a kamerat a
routerhez Ethernet-kabel
segitségével.

Munka allapotjelzé piros szin

Frissités megkezdése

LED jelzések

A LED kijelz6 szinekkel mutatja a miikodési allapotot. Lasd az alabbi tablazatban a részletes jelentését a LED kijelzének
LED kijelz6 Halozati allapotjelzés kek szin
Gyorsan villog WiFi konfigurécio sikeres
Lassan vilog WiFi csatlakozas egykulcsos

Konfiguracio az Applikacioban

Folyamatos kék (Halozat 1. WPS konfiguracio: keres elérheté WPS AP-ot
dllapota), piros (Munka allap.) 2. WiFi méd: csatlakozés az elérhett WiFi jelhez
1. RJ45 csatlakozas: Vezeték csatiakoztatva

Alelzofény nem viigit 2. WiFi kapesolat sikertelen

18

A készlilék rendesen miikodik,
de nincs intemetkapcsolat
Intemetre csatlakoztatva

Akésziilék nem miikodik

.)))

Howe @Y
A

@ Gyo6z6djon meg réla, hogy a WiFi
haldzat hatédtavolsagan belil van-e
a kamera

L

HoueEY

il

@ Csatlakoztassa a kamerat a
routerhez Ethernet-kabel
segitségével.

=54 Internetkapcsolat (HGWOB751/851, HGWOB753/853)

@ Csatlakoztassa a haldzati adaptert
a kamerahoz, és dugja be a konnektorba.

(((. o)

® Gy6z6dion meg réla, hogy a
WiFi halézat hatétavolsagan
belll van-e a kamera
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WE1TEYA A kamera bedllitasai (HGWIP711)

CAMERA INFORMATION
Make sure the camera powers on
Fm———————— - Name P2PWIFICAM

| (S Add Camera |
i

.

CameralD EI’E“ >

Username admin

Password @

LAN Search
P e T T 1
| Add cameras via WiFi configuration guide |
LWIFI configuration to add cameras _ _ _ _ _ — 4 Pm—m————— o ———
H( Piease scan the camera's QR cod
S e S E S

(2] Valassza: “Add cameras V,i,a © Valassza: "Please scan me camera's
WiFi Configuration Guide QR code" és olvassa be a QR kodot a
kamerarol."

@ Inditsa el a Homeguard
alkalmazast. Kattintson
ide “Add Camera”

20

Add Camera

Named camera

P e e e e e .
| I
i a

CameralD VIEW-699744-EPDRP

Username admin

Password

efault username and password is admin

2.The maximurm length of password is 20 characters

@ Adjon nevet a kameranak
és kattintson a "Next"
gombra

WiFi network information

WiFi name HOMEGUARDWORLD

v
WiFi Password |

connected with 2.4GI
ithin 5 minutes afte

imum length of WiFi password is 31

© irja be a helyes WiFi
jelszot, és kattintson a
“Next” gombra

P
Configuration WiFi via sound ()

WiFi configuration
(-

£ 80s

© A kamera megprobal
csatlakozni a WiFi
halézatra (alapértelmezett
folyamat 80 masodpercen
belil)

oo Camera Delete

2 Cam_349515
f online >
:

(M3 Add Camera

(o] ~

Camera Pictures

@) Ha csatlakoztatva van, akkor
visszatér a kamera oldalra, és
automatikusan hozzaadja az
eszkozt

21



oo Camera Delete

o
: Add Camera :
L

0 ~
@ Kattintson ,,Add camera”

22

Add Camera

Name P2PWIFICAM
CameralD

Username admin
Password

LAN Search

@ Kattintson ,,Scan QRCode”

W] A kamera bedllitasai (HGWIP720, HGWIP811, HGWIP818,
HGWOB751/851, HGWOB753/853

Add Camera

Name Cam_349515

CameralD VIEW-349515-EPZST

Username admin
Fm——— e —— -
| Password seccee
e a
Scan QRCode
LAN Search

© Adja meg az alapértelmezett
jelszot ,,123456”

oo Camera Delete
Cam_349515 r===a

1 1

f online >
1 1

Add Camera

a o

Camera Pictures

O Kattintson a ,,Setting”
(Beallitas) gombra

Edit Camera

Name Cam_349515
CameralD VIEW-349515-EPZST
Username admin

Password esocee

© Kattintson ,,Advanced
Settings” (Specialis
beallitasok)

& Back Advanced Settings

| WiFi Setting |
User Setting
Time Setting
Alarm Setting
FTP Setting
Mail Setting
SD/TF Setting

0OSD Setting
Reboot Camera

About Camera

e Kattintson ,,WiFi Setting”
(WiFi beallitas)

{ Back  Enter Password Done

1
1
L

Valassza az otthoni "WiFi
Router"-t és irja be a jelszot
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Végzett!

Most mar biztonsagosan eltavolithatja az Ethernet kabelt.

On most szabadon elhelyezheti a kamerat barhol otthonaban, ahol van

WiFi jel, és megtekintheti

a kamera képét tavolrol, barhol a vildgon okos telefonnal vagy tablettel!

Ne feledje, hogy valtoztassa meg a jelszavat az Advanced Setting-User
Setting menuben.

Jegyezze meg az Uj jelszot:

AR S § §

Vagy valaszthatja (Egykulcsos WiFi-csatlakozas)

Miel6tt elkezdené az IP kamera telepitését, kérjuk:

Legyen az IP kamera és a halézati adapter csatlakoztatva.

Legyen letoltve az iOS / Android készulékre a Homeguardcare alkalmazas.

Gy6z6djon meg rola, hogy a WiFi halozat hatétavolsagan bellil legyen a kamera és a telefon is.

Inditsa el az alkalmazast, és adja hozza kamerat a kamera aljan talalhaté QR-kdéd beolvasasaval. Ezutan irja be
a felhasznaloi nevet és jelszot.

Kattintson "More" (tovabb), valassza ki a "Wifi Config"-ot, toltse ki a Wifi jelszot, és kattintson a "Configuration"

T e T

Tippek:

1. Kérjuk, hogy legyen az okos telefon kozel a routerhez.

2. irja be WiFi SSID nevet és a jelszét, kattintson a config (konfiguracié) gombra,
ezzel Wi-Fi bedllitasa befejez6dott.

3. Amikor a WiFi jelzé lassan villog (bekapcsolas utan 5 percig), azt jelenti, hogy meg
lehet kezdeni WiFi konfiguralasat. Miutan a konfiguralas sikeres, a WiFi kijelzé
gyorsan villog egy darabig.
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El(j nézet HGWIP711, HGWIP720, HGWIP811, HGWIP818 Monitoring Iehetc'Sségek HGWIP711, HGWIP720, HGWIP811, HGWIP818

Erintse meg az ellenérz6 képernydn, a vided meniit és a kdvetkez6 sav jelenik meg. 1. Kétiranyu audio, Listen / Talk ON; Amikor beszél, nyomja meg Hold Talk gombot.
2. Erintse meg a Menii gombot, akkor lehet forgatni, ON / OFF IR LED, végezhet beallitasokat
(PTZ kamera).

006 0060 Fiiggsleges allitas
Vizszintes allitas
Menu

Forgatas
Tukrozés

Kilépés Auto IRLED
Pillanatfelvétel a telefonra
Régzités a telefonra
Figyelés Ki

Beszélgetés Ki

Kontraszt

Fényerd

Visszaallitas

Felbontas QVGA/NGA/720p/1080p
Megjegyzés Figyel Beszélgetés

IRLED KI

Beallitas vagy el6hivas

6B 0000O00000
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E I 6 n ézet HGWOB751, HGWOB753, HGWOB851, HGWOB853 M O n itO ri n g I e h etéség e k HGWOB751, HGWOB753, HGWOB851, HGWOB853

Erintse meg az ellenérzé képermnyén, a vided meniit és a kévetkezé sav jelenik meg. Erintse meg a Menii gombot, akkor lehet forgatni, ON / OFF IR LED, végezhet bedllitasokat (PTZ kamera).

006 000 Fiiggéleges 4llitas
Vizszintes allitas

Menu

Forgatas IRLEDKI
Tikrozés

Kilépés

Pillanatfelvétel a telefonra Beallités vagy el6hivas
Rogzités a telefonra

Figyelés Ki

Beszélgetés Ki

Kontraszt

Auto IR LED

Fényerd
Visszaallitas
Felbontas QveANVGA720p/1080p

Megjegyzés Lehallgatas és beszéd
funkcié

6B 0000O00000

o 0 0 ¢ ® ® ® O© ©
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Megtekintés Mac vagy Windows PC-n

Telepitse Homeguardcare szoftvert a Mac vagy Windows PC-re a mellékelt CD-vel.

GUARD
Device Library

will i 8

30

MUszaki adatok xewirr11

Item

Description

Hardware Features

Resolution
Compression / Max Frame Rate

Image Sensor / Lens

Pan / Tilt Range
Motion Detection
Security Protocols
Wireless Speed
Camera Dimensions

Power Input

Wi-Fi Support

Power Interface

Reset Button

Built-in MicroSD socket

Built-in Microphone and speaker
4 infrared LED, 5m Night Vision Range
1280 x 720, 640 x 360, 320 x 180
H.264/MJPEG, 30fps

4" CMOS Sensor, f=3.6mm,

F=2.0 Viewing Angle: 60°
Horizontal 355°, Vertical 120°
Supported, Will Activate Camera
WPA/WPA2,WPA-PSK/WPA2-PSK
IEEE802.11b/g/n 150Mbps
79.6mm x 79.6mm x 110.8mm

5V DC, <6W
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MUszaki adatok xewirr2o

Item

Description

Hardware Features

Resolution

Compression / Max Frame Rate
Image Sensor / Lens

Manual Pan / Tilt Range

Motion Detection

Security Protocols

Camera Dimensions

Power Input

10/100Mbps RJ45 Port

WI-FI Support

Power Interface

Reset Button

Built-in microSD Socket

Built-in Microphone and speaker

Built-in PIR sensor

3.5mm Audio Out Interface

12 infrared LED, 8m Night Vision Range

1280 x 720, 640 x 360, 320 x 180

H.264/MJPEG, 30fps

1/4" CMOS Sensor, f=3.6mm, F=2.0 Viewing Angle: 60°
Horizontal 350°, Vertical 90°

Supported, Will Activate Camera

64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
105.6mm x 116.6mm x 126mm

5V DC, < 6W

MUszaki adatok Hewirs1

Item

Description

Hardware Features

Resolution

Compression / Max Frame Rate
Image Sensor / Lens

Manual Pan / Tilt Range

Motion Detection

Security Protocols

Camera Dimensions

Power Input

10/100Mbps RJ45 Port

WI-FI Support

Power Interface

Reset Button

Built-in SD Socket

Storage Up to 128GB

Built-in Microphone and speaker

3.5mm Audio In / Out Interface

8 infrared LED, 5m Night Vision Range

1920 x 1080, 640 x 360, 320 x 180

H.264/MJPEG, 30fps

1/2.7" CMOS Sensor, f=4.2mm, F=2.0 Viewing Angle: 55°
Horizontal 350°, Vertical 100°

Supported, Will Activate Camera

64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
11Tmm x 106mm x 124mm

5V DC, < 6W
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MUszaki adatok rewirsts

Item

Description

Hardware Features

Resolution

Compression / Max Frame Rate
Image Sensor / Lens

Manual Pan / Tilt Range

Motion Detection

Security Protocols

Camera Dimensions

Power Input

10/100Mbps RJ45 Port

WI-FI Support

Power Interface

Reset Button

Built-in microSD Socket

Storage Up to 128GB

Built-in Microphone and speaker

3.5mm Audio In / Out Interface

3pcs 850nm LED, 10m Night Vision Range

1920 x 1080, 640 x 360, 320 x 180

H.264/MJPEG, 30fps

1/2.7" CMOS Sensor, f=2.8mm, F=1.2 Viewing Angle: 120°
Horizontal 360°, Vertical 120°

Supported, Will Activate Camera

64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
106.5mm x 90mm x 45mm

5V DC, < 4W

MUszaki adatok newosrs:

Item

Description

Hardware Features

Resolution

IR-CUT

Compression / Max Frame Rate
Image Sensor / Lens

Motion Detection

Security Protocols

Camera Dimensions

Power Input

Weatherproof

10/100Mbps RJ45 Port

WI-FI Support

Power Interface

Reset Button

Built-in 8G microSD Card

36 infrared LED, 15m Night Vision Range

1280 x 720, 640 x 360, 320 x 180

Yes

H.264/MJPEG, 30fps

1/4" CMOS Sensor, f=3.6mm, F=2.0 Viewing Angle: 60°
Supported, Will Activate Camera

64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
67mm x 181Tmm x 65mm

12V DC, < 8W

IP67
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MUszaki adatok xewosrss

Item

Description

Hardware Features

IR-CUT

Resolution
Compression / Max Frame Rate
Image Sensor/ Lens
Digital Zoom

Pan / Tilt Range
Motion Detection
Security Protocols
Camera Dimensions
Power Input
Weatherproof

10/100Mbps RJ45 Port

WI-FI Support

Power Interface

Reset Button

Built-in 8G microSD Card

22 infrared LED, 20m Night Vision Range

Yes

1280 x 720, 640 x 360, 320 x 180

H.264/MJPEG, 30fps

1/4" CMOS Sensor, f=6mm, F=2.0 Viewing Angle: 45°
4X

Horizontal 350°, Vertical 90°

Supported, Will Activate Camera

64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
215mm x 130mm x 237mm

12V DC, < 10W

P67
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MUszaki adatok newosssiHewossss

Polozka

Popis

Hardware Features

Resolution

IR-CUT

Compression / Max Frame Rate
Image Sensor / Lens

Motion Detection
Security Protocols
Camera Dimensions
Power Input
Weatherproof

10/100Mbps RJ45 Port, WI-FI supported

Power Interface, Reset Button

Built-in 8G MicroSD Card

Infrared LED: 24 (HGWOB851), 22 (HGWOB853)

Night Vision Range: 20 m (HGWOB851, HGWOB853)
1920 x 1080, 1280 x 720, 640 x 360, 320 x 180

Ano

H.264/MJPEG, 30fps

1/2.7” CMOS Senzor, f =6 mm,

F =2.0 (HGWOB851), F = 1.4 (HGWOB853), Angle: 65°
Supported, Will Activate Camera

64/128-bit WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK, WPS
200x70x65(HGWOB851),215x130x237mm(HGWOB853)
12V DC, < 8 W (HGWOB851), < 10 W (HGWOB853),
P67
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Biztonsagi utmutato

a) A késziléket csakis és kizarolag a jelen Utmutatéval 6sszhangban hasznalja.

b) Tartsa tavol gyermekektdl. A késziiléket csak feln6tt személyek hasznalhatjak. A készllék mas személyek altali hasznalataért annak
tulajdonosa a felel6s.

c) Ne tegye ki a terméket kdzvetlen nap- vagy hésugarzasnak, ne takarja le, ami azt jelenti, hogy kornyezetében fontos a hiivos légaramlas
biztositasa. (Kivéve HGWOBXxxx)

d) Ne keriljon a termék kozvetlen kapcsolatba folyadékkal (viz), ne hasznaljon a készllék tisztitdsahoz oxidaciot okozo szereket, ideértve a
szeszt is. Tisztitdsahoz kizarolag szaraz ruhat hasznaljon.

e) A berendezésnek meg kell felelnie az egyenaramu miikodés kdvetelményeinek, masfajta aramforras tiizet vagy tizemzavart idézhet el6.

f)  Aberendezés garancialis javitasait az On forgalmazéjanal igényelje. Miiszaki probléméak esetén vagy kérdéseivel forduljon a forgalmazéhoz.
g) Haztartasokra vonatkozo tudnivalok: A terméken vagy az ahhoz tartozé dokumentacion lévé abra (athuzott hulladékgydijtd) azt jelenti, hogy az
elektromos illetve elektronikus késziilékeket tilos telepiilési hulladékkal egyitt megsemmisiteni. A megfelel likvidalas érdekében a terméket adja le
az arra kijeldlt téritésmentes lerakohelyen. A jelen termék helyes megsemmisitésével On elésegiti az értékes természeti forrasok megérzését és
hozzajarul az olyan lehetséges negativ kévetkezmények kikiliszébdléséhez, amelyek a helytelen likvidalasbdl eredhetnek. Tovabbi részletekért
forduljon a helyi énkormanyzathoz vagy a legkézelebbi lerakathoz. A fenti tipusu hulladék helytelen megsemmisitése - a hazai jogszabalyok
értelmében - birsagot vonhat maga utan.A felhasznalok szamara (cégek, vallalatok keretében) az elektromos és elektronikus készilékek
likvidalasaval kapcsolatban az alabbi informaciokat nyujtjuk: Az elektromos és elektronikus késziilékek helyes likvidalasaval kapcsolatban részletes
informaciokért forduljon forgalmazéjahoz vagy a gyartéhoz. Az Eurépai Unién kiviili orszagok felhasznaléi szamara az elektromos és elektronikus
késziilékek likvidalasaval kapcsolatban az alabbi informaciokat nyuijtjuk: A fenti abra (athuzott hulladékgydijté) csak az EU tagorszagaiban
érvényes. Az elektromos és elektronikus késziilékek helyes likvidalasaval kapcsolatban részletes informaciokért forduljon az On orszéga
hatésagaihoz vagy a késziilék gyartéjahoz. A terméken, annak csomagolasan vagy a nyomtatott dokumentumokon athtzott hulladékgyijté
szimbéluma mindent elmond.

h)  Reklamaciés szandéka esetén ismernie kell a termék sorozatszamat, amely annak hatuljan és a termék dobozan van feltiintetve. A
sorozatszammal ellatott dobozt gondosan &rizze meg esetleges reklamacio céljabél, amivel a reklamacié visszautasitasaval jaré feleslege:
komplikacioktél mentesiil. A terméket annak forgalmazéjanal kell reklamalni, amennyiben az nincs a www.iget.eu honlapon masként.

i) Az egyes paraméterek, a leiras, a design az egyes verzioknal ill. update-eknék eltérék lehetnek. A termékre vonatkozé pontos paramétereket
és tovabbi informacidkat a www.iget.eu honlapon talalja. Nyomdahibak eléfordulhatnak. A gyarté és forgalmazé nem vallal felelésséget hasznalata
soran barmilyen médon bekdvetkezett adatveszteségért illetve karosodasért.
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Tartsa be a villamos késziilékekkel valé banasmaodra vonatkozo szabalyokat, és a csatlakozé villamos kabelt csak megfelelé
aljzatokba csatlakoztassa. A felhasznalé nem szedheti szét a készliléket, és nem cserélheti ki annak alkatrészeit sem. A hatlap
kinyitasa vagy eltavolitasa esetén aramiités veszélye all fenn. A késziilék helytelen 6sszeszerelése és ismételt csatlakoztatasa
esetén szintén aramiités veszélyének teszi ki magat. Szerviz beavatkozas szlikségessége esetén csak kizarélag képesitett szerviz
technikusokhoz forduljon. A felnyitasa vagy a késziilék modositasa a jotallas elvesztését jelenti, és a gyarté/forgalmazoé nem felelés
a kovetkezményekért sem.

Megfeleléség:

Az INTELEK spol. s r.o. vallalat ezennel kijelenti, hogy minden HGWIP711, HGWIP720, HGWIP811, HGWIP818, HGWOB751,
HGWOB753, HGWOB851, HGWOBB853 késziilék megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapvet6 kdvetelményeinek és egyéb vonatkozo
rendelkezéseinek. Az EU Megfelelségi Nyilatkozat teljes sz6vege megtalalhaté a www.iget.eu honlapon.

A termék jotallasi ideje 24 honap, kivéve, ha masképp van feltiintetve.

Ez a késziilék a kovetkez6 orszagokban hasznalhato.

RoHS:

A késziilékhez hasznalt alkatrészek megfelelnek az elektromos és elektronikus készlilékekhez alkalmazott veszélyes anyagok
korlatozasara vonatkozé kdvetelményeknek és 6sszhangban vannak a 2011/65/EU iranyelvvel. Nyilatkozat a RoHS lehet letdlteni az
internetrél www.iget.eu.

Az iGET (Homeguard) termékek gyarté / kizarélagos importére EU:
INTELEK spol. s r. o., Ericha Rou¢ky 1291/4, 627 00 Brno, CZ

WEB: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
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